
Kielce, 2016

Polska
Poland

% 
udział

in % 

3,3 Population   in thous.

x
2

per 1 km

x  % in  urban areas

2,6
a)b) 

Employed persons in thous.

Average monthly gross 
b) wages and salaries in zl86,3

87,1 of which in industry

Registered  unemployment
a)

rate  in %x

 

Indices of sold production
of industry   (constant prices)
2014=100x

 

 

 

 of construction   (current
Indices of sold production

 prices) 2014=100x

Sown area   in thous. ha3,0

Livestock   in mln  heads

2,8 cattle 
1,9 pigs 

Dwellings completed in thous.

38437,2

123

60,3

8935,1

4150,88

4100,53

9,8

 

104,9

 

 
 

101,3

10753,0

5,8

10,6

147,7 2,3

Specification

3,7 a) 2
Area  in thous. km312,7

x

Natural increase per 1000
population-0,7

4,2
Registered unemployed 

a)persons  in thous.

 

1563,3

 

 

3,3
c)

Agricultural land  in thous. ha14545,3

1089 x
Entities of the national 

a)e)economy  per 10 thous. 
population

WOJEWÓDZTWO NA TLE KRAJU W 2015 R.

Wyszczególnienie

Ludność   w tys.
2

na 1 km

 

 % w miastach

a)b)
Pracujący  w tys.

   b) 
Przeciętne miesięczne
wynagrodzenie   brutto w zł

 

 

w tym w przemyśle 

 

Stopa bezrobocia 
a) 

rejestrowanego w %

 

 

Dynamika produkcji sprze-
danej przemysłu   (ceny 
stałe) 2014=100

 

Dynamika produkcji 
sprzedanej budownictwa
(ceny bieżące) 2014=100

 

Powierzchnia zasiewów
w tys. ha

Zwierzęta gospodarskie
w mln sztuk 

bydło
trzoda chlewna

Mieszkania oddane 
do użytkowania w tys.

1257,2

107

44,6

231,0

3580,62

3569,86

12,5

102,5

93,0

327,1

0,2

0,2

3,4

Święto-
krzyskie
Święto-
krzyskie 

voivodship

a) 2Powierzchnia  w tys. km

  

Przyrost naturalny 
na 1000 ludności -3,0

a)Bezrobotni zarejestrowani
 w tys.

 

 

66,1

c) 
Użytki rolne w tys. ha 481,3

880
Podmioty gospodarki 

a)e)
narodowej   na 10 tys. 
ludności

a) a)

b) 

b) 

c) 

b)

b)

c)

d) 

d)

a) Stan w dniu 31 XII.   b) W przedsiębiorstwach, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.  
c) Stan w czerwcu.   d) Stan w grudniu.   e) Bez osób prowadzących gospodarstwa indywidualne
w rolnictwie.  

a) As of 31 XII.   b) Entities employing more than 9 persons.   c) As of June.   d) As of December.
e) Excluding persons tending private farms in agriculture.



2

T
E

R
R

IT
O

R
IA

L
 D

IV
IS

IO
N

 O
F

 V
O

IV
O

D
S

H
IP

31

W
O

J
E

W
Ó

D
Z

T
W

O
 N

A
 T

L
E

 K
R

A
J
U

 W
 2

0
1
5
 R

.
V

O
IV

O
D

S
H

IP
 A

G
A

IN
S

T
 T

H
E

 B
A

C
K

G
R

O
U

N
D

 O
F

 P
O

L
A

N
D

 IN
 2

0
1

5

Zachodniopomorskie

750 - 950

951 -1150

1151 - 1350

1351- 1450

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ
ZAREJESTROWANE W REJESTRZE REGON

NA 10 TYS. LUDNOŚCI (stan w dniu 31 XII)
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY 
RECORDED IN THE REGON REGISTER 

PER 10 THOUS. POPULATION (as of  31 XII)

1230

927

809

1093

968

1079

1432

1008

776

835

1221

1019 880

860

1179

1290

Zachodniopomorskie

 

tys. zł  
thous. zl

PRODUKT KRAJOWY BRUTTO
NA 1 MIESZKAŃCA W 2013 R. (ceny bieżące) 

GROSS DOMESTIC PRODUCT 
PER CAPITA IN 2013 (current prices)

20 30 40 50 60

ha

PRZECIĘTNA POWIERZCHNIA 
UŻYTKÓW ROLNYCH GOSPODARSTWA 

INDYWIDUALNEGO (stan w czerwcu)
AVERAGE AREA OF AGRICULTURAL LAND

OF PRIVATE FARM (as of June)

28,0 - 35,0

35,1 - 45,0
45,1 - 55,0

55,1 - 60,0

UDZIAŁ UŻYTKÓW ROLNYCH
W POWIERZCHNI OGÓŁEM (stan w czerwcu)

SHARE OF AGRICULTURAL LAND 
IN TOTAL AREA (as of June)

45,6

w %   in %

59,2

57,5

28,0

53,4

35,4

54,3

52,8

32,2

52,4

41,5

28,9 41,1

41,1

58,2

36,6

Zachodniopomorskie

70

0 5 10 15 20 25

 Zachodniopomorskie

 Warmińsko-mazurskie

 Lubuskie

 Pomorskie

 Kujawsko-pomorskie

 Opolskie

 Podlaskie

 Dolnośląskie

 Wielkopolskie

 Mazowieckie

 Lubelskie

 Łódzkie

 Śląskie

 Świętokrzyskie

 Podkarpackie

 Małopolskie

P
O

LS
K

A
 =

 4
3,

0 
ty

s.
 z

ł

 Mazowieckie
 Dolnośląskie

 Wielkopolskie
 Śląskie

 Pomorskie
 Łódzkie

 Małopolskie
 Zachodniopomorskie

 Lubuskie
 Kujawsko-pomorskie

 Opolskie
 Świętokrzyskie

 Podlaskie
 Warmińsko-mazurskie

 Podkarpackie
 Lubelskie

P
O

LS
K

A
 =

 9
,5

 h
a

P
O

LS
K

A
 =

 9
,5

 h
a

P
O

LS
K

A
 =

 9
,5

 h
a

 
KIELECKI

 
KONECKI

SKARŻYSKI
 
STARACHOWICKI

 
OSTROWIECKI

 

 
SANDOMIERSKI

 
STASZOWSKI

 
BUSKI

 
KAZIMIERSKI

 
JĘDRZEJOWSKI

Końskie

Skarżysko-
Kamienna

Ostrowiec

Opatów

Sandomierz

Staszów

Busko-Zdrój

Kazimierza Wielka

Jędrzejów

 
PIŃCZOWSKI

Pińczów

Starachowice

 
WŁOSZCZOWSKI

Włoszczowa

Granice:
Borders:

powiatów
powiats

gmin
gminas

miast
cities

POWIERZCHNIA, PODZIAŁ TERYTORIALNY WOJEWÓDZTWA
(stan w dniu 31 XII 2015) 

AREA, TERRITORIAL DIVISION OF VOIVODSHIP
(as of 31 XII 2015)

subregions
podregionów

 
211711 km

powierzchnia
area

PODZIAŁ TERYTORIALNY  (stan w dniu 31 XII 2015)
TERRITORIAL DIVISION  (as of 31 XII 2015)

Podregiony 2

Powiaty 13

Miasta na prawach powiatu 1

Gminy ogółem 102

miejskie 5

miejsko-wiejskie 27

wiejskie

Subregions

Powiats

Cities with powiat status

Gminas

urban

urban-rural

rural70

podregion kielecki

podregion sandomiersko-ję
drzejowski
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LUDNOŚĆ   (stan w dniu 31 XII)

Wyszczególnienie 2015 Specification

Ogółem w tys. Total in thous.

miasta

 

urban areas 

 

kobiety 

 

females 

 

ludność w wieku:
 

population of age:
 

przedprodukcyjnym
 

pre-working
 

 produkcyjnym
 

working 
 

poprodukcyjnym
 

post-working 
 

2
Ludność na 1 km  

 

2
Population per 1 km

 

Ludność w wieku nieprodukcyjnym 
na 100 osób w wieku produkcyjnym

 Population of non-
age per 100 persons of
working age

working

1257

44,6

51,2

16,8

62,1

21,0

107

61

Kobiety na 100 mężczyzn Females per 100 males105

w % ogółem: in % of total:

 w tym w wieku mobilnym

 
of which of mobility 
age

 

38,5

  

2013

1268

44,8

51,2

17,3

62,9

19,8

108

59

105

38,8

LUDNOŚĆ WEDŁUG EKONOMICZNYCH GRUP WIEKU (stan w dniu 31 XII)

mężczyźni
males

przedprodukcyjnym
pre-working

produkcyjnym
working

poprodukcyjnym
post-working

kobiety
females

mobilnym
mobility age

niemobilnym
non-mobility age

Ludność w 2015 r. w wieku:613,2 tys. 
thous.

644,0 tys. 
thous.

17,7%

68,5%

13,7%

40,7%

27,8%

16,0%

56,0%

28,0%

36,4%

19,6%

w % ogółu bezrobotnych:
in % of total unemployed persons:

z prawem do zasiłku
with benefit rights

w wieku do 34 lat
aged 34 and less

%

BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI
(stan w dniu 31 XII)

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS
(as of 31 XII)

6,2 - 9,0

w %   in %

9,1 - 12,0
12,1 - 15,0

15,1 - 16,3

STOPA BEZROBOCIA REJESTROWANEGO
(stan w dniu 31 XII)

8,6

13,3

11,7

10,6

10,3

8,4

8,4

10,2

13,2

11,8

9,0

8,2
12,5

16,3

6,2

13,3

a) Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a) Data concern economic entities employing more than 9 persons.

0 10 20 30 40 50 60

w tys. zł   in thous. zl

14,8 - 20,0

20,1 - 30,0

30,1 - 40,0

40,1 - 44,4

PRODUKCJA SPRZEDANA
a)PRZEMYSŁU NA 1 MIESZKAŃCA

SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY
a)PER CAPITA

37,9

25,1

14,8

29,1

29,1

24,0

44,4

23,4

17,6

17,3

33,3

42,5

18,5

19,8

40,3

21,7

 

PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIA 
a)

 BRUTTO W PRZEMYŚLE
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES

a)AND SALARIES IN INDUSTRY

zł zl

3000 3500 4000 50004500

 Dolnośląskie
 Łódzkie

 Zachodniopomorskie
 Śląskie

 Opolskie
 Lubuskie

 Mazowieckie

 Warmińsko-mazurskie
 Pomorskie

 Kujawsko-pomorskie
 Wielkopolskie

 Podlaskie
 Małopolskie

 Świętokrzyskie
 Podkarpackie

 Lubelskie

Śląskie
Mazowieckie
Dolnośląskie

Pomorskie
Małopolskie

Łódzkie
Lubelskie

Wielkopolskie
Opolskie

Zachodniopomorskie
Świętokrzyskie

Lubuskie
Kujawsko-pomorskie

Podkarpackie
Podlaskie

Warmińsko-mazurskie

P
O

LS
K

A
 =

 4
19

5,
25

 z
ł

REGISTERED UNEMPLOYMENT RATE
(as of  31 XII)
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-3,6 do -2,0

-1,9 do 0,0

0,1 do 1,0

1,1 do 1,5

PRZYROST NATURALNY
NA 1000 LUDNOŚCI
NATURAL INCREASE

PER 1000 POPULATION

Zachodniopomorskie

-1,8

-0,6

-1,4

-0,7

-3,6

1,0

0,5

-2,2

0,1

-1,2

1,5

-1,9

-3,0

-0,5

1,0

-1,3
Zachodniopomorskie

mln

LUDNOŚĆ  (stan w dniu 31 XII)
POPULATION (as of  31 XII)

ludność   population
w tym:   of which:

w wieku produkcyjnym   
at working age

0 1 2 3 4 5 6

 

45,1 - 50,0

w %   in %

50,1 - 55,0

55,1 - 60,0

60,1 - 71,9

UDZIAŁ PRACUJĄCYCH
W LUDNOŚCI W WIEKU

PRODUKCYJNYM 
(stan w dniu 31 XII)

SHARE OF EMPLOYED PERSONS 
IN WORKING AGE POPULATION

(as of  31 XII)

Zachodniopomorskie

57,9

53,5

61,3

51,8

62,1

61,8

71,9

50,2

60,1

54,8

54,4

58,3

59,3

46,8

65,4

48,1

Zachodniopomorskie

  

%

UDZIAŁ PRACUJĄCYCH
POZA ROLNICTWEM INDYWIDUALNYM

W PRACUJĄCYCH OGÓŁEM
(stan w dniu 31 XII)

SHARE OF EMPLOYED PERSONS
EXCLUDING PRIVATE AGRICULTURE

IN TOTAL EMPLOYED PERSONS
(as of 31 XII)

0 20 40 60 80 100

Mazowieckie
Śląskie

Wielkopolskie
Małopolskie

Dolnośląskie
Łódzkie

Pomorskie
Lubelskie

Podkarpackie
Kujawsko-pomorskie
Zachodniopomorskie

Warmińsko-mazurskie
Świętokrzyskie

Podlaskie
Lubuskie
Opolskie

Śląskie
Zachodniopomorskie

Dolnośląskie
Pomorskie

Lubuskie
Mazowieckie

Wielkopolskie
Opolskie

Kujawsko-pomorskie
Warmińsko - mazurskie

Łódzkie
Małopolskie

Podlaskie
Podkarpackie

Świętokrzyskie
Lubelskie

PROGNOZA LUDNOŚCI WEDŁUG EKONOMICZNYCH GRUP WIEKU DO 2050 R.

0

200

400

600

800

1000

1200

1400

0

20

40

60

80

100

120

140

Kobiety 
Females
Mężczyźni 
Males 

Ogółem 
Total

przedprodukcyjnym    
pre-working

produkcyjnym 
working

poprodukcyjnym 
post-working

Ludność w wieku: 
Population at age:

Ludność w wieku 
nieprodukcyjnym na 100 osób 
w wieku produkcyjnym
Non-working age population 
per 100 persons of working age

tys. 
thous.

2016 2020 2030 2040 2050

2016

0-14 lat
years

15-64 65 lat i więcej
years and more

2050

13,7%

68,6%

17,8%
10,4%

53,6%

36,0%
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Wyszczególnienie 2013

Małżeństwa 

Rozwody 

Urodzenia żywe 

Zgony 
        w tym niemowląt  

4,6

1,1

8,4

4,9

RUCH NATURALNY NA 1000 LUDNOŚCI

2015 Specification

Marriages

Divorces

Live births

Deaths
        of which infants

4,7

1,4

8,4

3,8

wiek  age

0-19 lat
        years

50 i więcej
     years and  more

lat 

-6 -5 -4 -3 -2 -1 0

20-29

30-39

40-49

Przyrost naturalny  
miasta         
wieś         

Saldo migracji wewnętrznych
 na pobyt stały

  

miasta         

wieś         

-2,7
-2,8
-2,7

-2,1

-4,9
0,2

Natural increase 
urban areas       
rural areas        

Internal net migration 
 for permanent
 residence

urban areas      

rural areas       

-3,0
-2,9
-3,1

-1,8

-4,2
0,1

-1,1

-5,8

-5,1

-0,5

0,2

1

WYBRANE DANE O PODREGIONACH W 2015 R.
SELECTED DATA BY SUBREGIONS IN 2015

 

 

Sandomiersko-
jędrzejowski

a)b) Employed persons
in national economy in thous.

Registered  unemployment
a)

rate  in %

 

  

Dwellings completed in thous.

 

 

72,2

59,5

10,5

 

 
 

 

 

0,9

a) Stan w dniu 31 XII.    b) W przedsiębiorstwach, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
c) Bez osób prowadzących gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

 farms in agriculture.  
a) As of 31 XII.   b) In entities employing more than 9 persons.    c) Excluding persons tending private

Specification

a) 2Area  in thous. km6,7

Natural increase per 1000
population-3,9

Registered unemployed 
a)

persons  in thous.

 

22,9

 

706

Entities of the national 
economy      per 10 thous. 
population

 

Wyszczególnienie

 

a)b)
Pracujący  w gospodarce 
narodowej w tys.

   
b) 

Przeciętne zatrudnienie w tys.

Stopa bezrobocia 
a) 

rejestrowanego w %

 

 

Mieszkania oddane 
do użytkowania w tys.

158,0

128,4

13,9

2,5

Kielecki

a) 2
Powierzchnia  w tys. km 5,0

  

Przyrost naturalny 
na 1000 ludności -2,5

a)
Bezrobotni zarejestrowani
 
w tys.

 

 

43,3

989
narodowej      na 10 tys.
Podmioty gospodarki 

ludności

Podregiony

b)

 
Average monthly gross
wages and salaries   in zl3575,32

   
b)

 Przeciętne miesięczne
wynagrodzenie    brutto w zł 3583,05

 network in km:
Długość sieci rozdzielczej
 w km:

water supply7228,4wodociągowej 6199,6

sewerage

average useful floor
 area per dwelling

2 in m

2472,5

138,9

kanalizacyjnej

przeciętna powierzchnia
 użytkowa 1 mieszkania

2 w m

3609

97,8

 

  

  

b)
Average paid employment

 in thous.

Subregions

a)c) a)c)

Length of distribution



6

R
Y

N
E

K
 P

R
A

C
Y

L
A

B
O

U
R

 M
A

R
K

E
T

27

K
IE

L
C

E
 - W

Y
B

R
A

N
E

 D
A

N
E

K
IE

L
C

E
 - S

E
L

E
C

T
E

D
 D

A
T
A

KIELCE NA TLE WYBRANYCH MIAST W 2015 R.

Average 
useful floor

area per
dwelling

in m2

Przeciętna 
powierzchnia

użytkowa
1 mieszkania
oddanego do 
użytkowania

w m
2 

Mieszkania 
oddane

do użytkowania
na 1000 ludności

Dwellings
completed
per 1000

population

 

Białystok

Bydgoszcz

Gdańsk

Katowice

Kielce

Kraków

Lublin

Łódź

Olsztyn

Opole

Poznań

Rzeszów

Szczecin

Warszawa

Wrocław

Zielona Góra

Udział terenów
zieleni

w powierzchni
ogółem   w %

a)

Share of green
areas in total
area   in %a)

Odpady 
komunalne

zebrane 
z gospodarstw
domowych na 
1 mieszkańca

w kg

b)

Municipal waste
collected from

hauseholds per
capita in kg

b)

7,1 65,5 4,8 222,7

2,6 63,6 7,6 212,3

9,8 56,6 3,0 175,0

3,9 63,2 6,2 257,3

4,8 62,0 3,1 190,2

8,5 59,5 4,9 229,5

5,4 66,3 5,7 166,7

3,2 74,7 5,5 205,6

4,0 65,7 3,6 200,4

2,8 89,0 3,1 188,3

6,7 63,3 3,7 237,3

12,9 65,1 2,8 195,7

2,8 77,3 1,6 212,2

7,7 64,1 5,9 336,9

10,5 59,7 4,9 292,3

5,3 80,3 0,7 215,3

POWIERZCHNIA PARKÓW, ZIELEŃCÓW

(stan w dniu 31 XII)

GREEN BELTS IN 2015 PER CAPITA IN M
2

(as of 31 XII)

I TERENÓW ZIELENI OSIEDLOWEJ

a)
EMISJA ZANIECZYSZCZEŃ GAZOWYCH

EMISSION OF GASEOUS
(BEZ CO ) W T NA 1 KM   W 2015 R.2

2

a)
POLLUTANTS  (EXCLUDING CO )2

IN T PER 1 KM   IN 2015
2

a) Stan w dniu 31 XII.   b) Bez odpadów komunalnych wyselekcjonowanych.
a) As of 31 XII.   b) Excluding selected waste.

W M  NA 1 MIESZKAŃCA W 2015 R.
2

a) Z zakładów szczególnie uciążliwych dla czystości powietrza.    

a) From plants of significant nuisance to air quality.

Wyszczegól-
nienie
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AKTYWNOŚĆ EKONOMICZNA LUDNOŚCI W WIEKU 15 LAT I WIĘCEJ 
NA PODSTAWIE BAEL (przeciętne roczne)

Wyszczególnienie 2015

Ogółem
w tym mężczyźni

a) Osoby w wieku 15-74 lata.  b) Udział aktywnych zawodowo w ogólnej liczbie ludności w wieku 15 lat 
i więcej.   c) Udział pracujących w ogólnej liczbie ludności w wieku 15 lat i więcej.   d) Udział bezrobotnych 
w liczbie aktywnych zawodowo.

a) Persons aged 15-74.  b) Share of the economically active persons in total population aged 15 and 
more.   c) Share of the employed  persons in total population aged 15 and more.  d) Share 
of the unemployed persons in total economically active population. 

2013

w tysiącach      in thousands

575
Aktywni zawodowo

w tym mężczyźni
654

368
Pracujący

w tym mężczyźni
588

330
Bezrobotni

w tym mężczyźni
66

38
Bierni zawodowo

w tym mężczyźni
514

207

b) Współczynnik aktywności zawodowej
w tym mężczyźni

56,0
64,0

c)
Wskaźnik zatrudnienia

w tym mężczyźni
50,4

57,4
d) Stopa bezrobocia

w tym mężczyźni
10,1

10,3

Specification

Total 

 

of which men

 

 

Economically active persons

of which men

 

 

Employed persons

of which men

 

 

Unemployed persons

of which men

 

 

Economically inactive persons

of which men

 

 

Activity rate 

of which men

 

 
c) Employment rate

of which men

 

 
d) Unemployment rate

of which men

 

 
 

 

w %      in %

pracujący 
employed persons

bezrobotni 
unemployed persons

bierni zawodowo 
economically inactive persons

AKTYWNOŚĆ EKONOMICZNA LUDNOŚCI W WIEKU 15 LAT I WIĘCEJ 

15-24 lata years  25 - 34  35 - 44  45 - 54  55 lat i więcej 
     years and more

563
637

358
554

313
83

45
516

205

55,2

63,6
48,0

55,6
13,0

12,6

W IV KWARTALE 2015 R.

IN IV     QUARTER 2015TH

52,0%

5,6%

42,3%

8,1%

23,5%

27,2%

23,5%

17,8%
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ECONOMIC ACTIVITY OF THE POPULATION AGED 15 AND MORE ON THE LFS BASIS 
(annual averages)
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a) Według faktycznego miejsca pracy, bez rolników indywidualnych oraz podmiotów gospodarczych 
     o liczbie pracujących do 9 osób.   
a) By actual workplace, excluding private farmers and economic entities employing up to 9 persons.

a)
STRUKTURA PRACUJĄCYCH  WEDŁUG SEKCJI W 2015 R.  (stan w dniu 31 XII)

a)
STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS  BY SECTION IN 2015  (as of 31 XII)

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo 
Agriculture, forestry, hunting and fishing

Przemysł 
Industry 

Zakwaterowanie i gastronomia; 
Informacja i komunikacja
Accomodation and catering;
Information and communication

Działalność finansowa 
i ubezpieczeniowa; 
Obsługa rynku nieruchomości  
Financial and insurance activities; 
Real estate activities

Pozostałe 
Others

PRACUJĄCY    W 2015 R. (stan w dniu 31 XII)
a) 

EMPLOYED PERSONS  IN 2015 (as of 31 XII)

 a)

Wyszczególnienie 2015 Specification

Ogółem w tys. Total in thous.

Rolnictwo , łowiectwo
i rybactwo 

, leśnictwo Agriculture, hunting 
and fishing

Przemysł Industry 

a) Według faktycznego miejsca pracy, bez rolników indywidualnych oraz podmiotów gospodarczych 
     o liczbie pracujących do 9 osób.   

a) By actual workplace, excluding private farmers and economic entities employing up to 9 persons.

 

 
Handel; naprawa pojazdów
samochodowych Trade; repair of motor vehicles

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa;
Obsługa rynku nieruchomości

Financial and insurance
activities; Real estate activities

231,0

2,1

70,1

31,5

12,3

Pozostałe Others91,9

Budownictwo Construction

Transport i gospodarka magazynowa Transportation and storage

6,5

4,7
Zakwaterowanie i gastronomia; Informacja
i komunikacja

Accomodation and catering;
Information and communication

Budownictwo
Construction

Handel; naprawa pojazdów
samochodowych
Trade; repair of motor vehicles,

Transport i gospodarka magazynowa
Transportation and storage

Kobiety
Females

Mężczyźni
Males

1,1%

44,0%

9,2%

11,1%

8,2%

1,6%
1,9% 22,9%

0,7%

16,7%

1,2%

16,2%

2,4%
2,5%3,7%

56,5%
thous.thous.

KIELCE NA TLE WYBRANYCH MIAST W 2015 R.
(stan w dniu 31 XII)

(as of 31 XII)

STOPA BEZROBOCIA

(stan w dniu 31 XII)
REGISTERED UNEMPLOYMENT

(as of 31 XII)

Population
per 1 km2

Ludność 
na 1 km2 Ludność ogółem

w tys.

Total population
in thous.

 

Przyrost 
naturalny 
na 1000 
ludności

Natural 
increase 
per 1000 

population

Bezrobotni 
zarejestrowani 

w tys.

Registered 
unemployed 

persons in thous.

Białystok 296,0 2898 1,8 13,2

Bydgoszcz 355,6 2021 -1,7 8,8

Gdańsk 462,2 1765 0,1 8,9

Katowice 299,9 1822 -3,4 8,1

Kielce 198,0 1806 -1,7 9,4

Kraków 761,1 2329 0,5 19,6

Lublin 340,7 2310 0,6 13,9

Łódź 701,0 2390 -6,3 32,4

Olsztyn 173,4 1964 0,7 5,1

Opole 118,9 1232 -0,6 3,7

Poznań 542,3 2071 -0,3 8,7

Rzeszów 185,9 1598 2,2 8,5

Szczecin 405,7 1350 -2,2 11,6

Warszawa 1744,4 3372 0,8 39,7

Wrocław 635,8 2171 -0,7 11,9

Zielona Góra 138,7 498 0,1 4,0

REJESTROWANEGO W 2015 R.
PODMIOTY GOSPODARKI

W 2015 R. (stan w dniu 31 XII)

(as of 31 XII)

NARODOWEJ   NA 10 TYS. LUDNOŚCI
a)

%

a)

a) Wpisane do rejestru REGON; bez osób prowadzących gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a) Recorded in the REGON register; excluding persons tending private farms in agriculture.

2,
4 3,

4
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4 3,
8 4,

1 4,
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DOCHODY I WYDATKI BUDŻETU MIASTA
REVENUE AND EXPENDITURE OF CITY BUDGET

2013 Specification

Dochody w mln zł 1025,5 1091,1 Revenue in mln zl

na 1 mieszkańca w zł 5121,33 5497,20 per capita in zl

w % ogółu dochodów in % of total revenue

dochody własne 50,3 52,8 own revenue

dotacje 24,1 23,7 grants

subwencja ogólna 25,6 23,5 general subvention

Wydatki w mln zł 1062,8 1204,2 Expenditure in mln zl

na 1 mieszkańca w zł 5307,89 6067,43 per capita in zl

w % ogółu wydatków in % of total expenditure

wydatki bieżące 79,9 74,8 current expenditure

wydatki majątkowe 20,1 25,2 property expenditure

w tym wydatki 
inwestycyjne 18,5 23,8

of witch investment 
expenditure 

2015

2013 2015

WYDATKI BUDŻETU MIASTA WEDŁUG DZIAŁÓW
EXPENDITURE OF CITY BUDGET BY DIVISIONS

transport i łączność
transport and communication

gospodarka mieszkaniowa
dwelling economy

bezpieczeństwo publiczne 
i ochrona przeciwpożarowa
public safety and fire care

oświata i wychowanie
education

ochrona zdrowia
health care

pomoc społeczna i pozostałe zadania 
w zakresie polityki społecznej
social assistance and other tasks 
in sphere of social policy

gospodarka komunalna 
i ochrona środowiska
municipal economy 
and environmental protection

kultura i ochrona 
dziedzictwa narodowego
culture and protection of national 
heritage

kultura fizyczna
physical education

pozostałe
other

18,8%

4,4%
2,1%

26,0%

1,2%

18,4%

4,6%

2,1%

2,9%

19,4%

%

STRUKTURA PRZECIĘTNEGO ZATRUDNIENIA WG SEKCJI

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

2013

2015

12,5
Registered

a) unemployment rate in %

a) Udział bezrobotnych zarejestrowanych w cywilnej ludności aktywnej zawodowo.
a) Relation of the number of registered unemployed persons to the economically active civilian 
    population.

Stopa bezrobocia 
a)rejestrowanego  w %

BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI  (stan w dniu 31 XII)
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS (as of 31 XII)

Wyszczególnienie 2015 Specification

Ogółem w tys. 66,1 Total in thous.

Z liczby ogółem w %: Of total number in %:

kobiety 49,4 females

dotychczas niepracujący 19,8 previously not employed

zwolnieni z przyczyn dotyczących
zakładów pracy

terminated for company
reasons4,9

posiadający prawo do zasiłku 13,6 with benefit rights

pozostający bez pracy 
dłużej niż 1 rok

out of job for period 
longer than 1 year37,3

przemysł 
industry

budownictwo 
construction

handel; naprawa pojazdów samochodowych 
trade; repair of motor vehicles

transport i gospodarka magazynowa 
transportation and storage

administracja publiczna i obrona narodowa; 
obowiązkowe zabezpieczenia społeczne 
public administration and defence; 
compulsory social security

edukacja 
education

opieka zdrowotna i pomoc społeczna 
human heath and social work activities

pozostałe 
others

16,6

2013

90,1

48,6

22,1

4,8

13,3

38,2

powyżej 50 roku życia aged 50 and more24,622,3

20,2%

4,6%

2,3%

27,5%

1,5%

20,0%

4,2%

2,7%

2,1% 15,0%
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według poziomu wykształcenia i płci
by educational level and sex

STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH W 2015 R.  
(stan w dniu 31 XII)

STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS IN 2015
(as of 31 XII)

według wieku i płci
by age and sex

Mężczyźni   
Males

Kobiety   
Females 45-54

35-44

25-34

24 lata i mniej
24 years and less

%

wyższe
tertiary

a)
średnie zawodowe
vocational secondary 

średnie ogólnokształcące
general secondary

zasadnicze zawodowe
basic vocational

pozostałe
other%

według czasu pozostawania bez pracy i płci
by duration of unemployment and sex

1 miesiąc i mniej
1 month and less

1-3

3-6

6-12

12-24

%

Mężczyźni   
Males

Kobiety   
Females

powyżej 24 miesięcy
more than 24 months

Mężczyźni   
Males

Kobiety   
Females

a) Łącznie z policealnym.  a) Including post-secondary education.  

a)

55 lat i więcej
55 years and more

17,0%

25,0%

19,3%

18,0%

20,6%20,6%20,6%17,6%

33,6% 22,2%

16,5%16,5%16,5%

10,1%10,1%10,1%

9,8%

23,3%

7,6% 34,1%34,1%34,1%

25,3%25,3%25,3%

22,0%

27,1%
13,9%

20,9%20,9%20,9%

16,1%16,1%16,1%

Wyszczególnienie 2013 2015 Specification

Powierzchnia 
a)

 w km
2

110 110 Area 
a)

 in km
2

Ludność
a) 

w tys. 199,9 198,0 Population 
a) 

in thous.

Ruch naturalny i migracje
na 1000 ludności

Vital statistics and 
migration 
per 1000 population

małżeństwa 4,3 4,3 marriages

urodzenia żywe 8,4 8,6 live births
b)

zgony 9,7 10,3
b)

deaths

przyrost naturalny -1,3 -1,7 natural increase

saldo migracji wewnętrznych
 na pobyt stały -3,9 -3,0

Internal net migration
 for permanent
 residence

Przeciętne zatrudnienie
w sektorze przedsiębiorstw

c)
 w tys. 37,0 34,2

Average paid 
employment in enterprise 
sector c) in thous.

Przeciętne miesięczne 
wynagrodzenie brutto w sektorze
przedsiębiorstw c) w zł 3333,19 3590,76

Average monthly gross 
wages and salaries in

enterprise sector 
c) 

in zl

Bezrobotni zarejestrowani 
a)

 w tys. 12,2 9,4
Registered unemployed 
persons 

a)
 in thous.

Stopa bezrobocia rejestrowanego 
a) 

w % 11,3 8,7
Registered 
unemployment rate

 a) 

KIELCE — WYBRANE DANE

a) Stan w dniu 31 XII.   b) Łącznie ze zgonami niemowląt.  c) W przedsiębiorstwach, w których 
liczba pracujących przekracza 9 osób.

 a) As of 31 XII.   b) Including infant deaths.   c) Entities employing more than 9 persons.

LUDNOŚĆ WEDŁUG EKONOMICZNYCH GRUP WIEKU W 2015 R.
(stan w dniu 31 XII)

(As of 31 XII)

wiek przedprodukcyjny
pre-working age

wiek produkcyjny 
working age

wiek poprodukcyjny
post-working age

Kobiety
Females

Mężczyźni
Males

Ogółem
Total

in %

12,3%

21,6%

15,1% 16,5%

14,3%

20,2%

8,5%

17,6%

16,3%
17,3%

15,3%

25,0%

15,5%

61,1%

23,4%
17,0%

67,4%

15,7% 14,3%

55,6%

30,2%
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PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYDATKI 
NA 1 OSOBĘ W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

2015 2013
=100Wyszczególnienie

w zł in zl

Specification

WYDATKI  OGÓŁEM 903,17 97,9 TOTAL  EXPENDITURES

food and non-alcoholic 
beverages

żywność i napoje bezalkoholowe

   a) Łącznie z wydatkami na usługi internetowe.   

a) Including expenditures on Internet services.   

w tym: of which:

napoje alkoholowe i wyroby 
tytoniowe

alcoholic beverages 
and tobacco

odzież i obuwie clothing and footwear

użytkowanie mieszkania 
i nośniki energii gas and other fuels

wyposażenie mieszkania 
i prowadzenie gospodarstwa 
domowego

furnishings, household 
equipment and routine 
maintenance of the house

zdrowie health

transport transport

łączność communication

rekreacja i kultura recreation and culture

 edukacja  education

restauracje i hotele restaurants and hotels

253,28 96,6

18,18 89,5

59,78

189,08 93,0

44,64 101,9

49,51 99,6

74,58 88,2

42,84 97,9

48,58 102,8

6,52 77,7

33,01 138,5

PRZECIĘTNY MIESIĘCZNY DOCHÓD ROZPORZĄDZALNY 
NA 1 OSOBĘ W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

z pracy najemnej
from hired work

z gospodarstwa indywidualnego 
w rolnictwie
from a private farm in agriculture

z pracy na własny rachunek
from self-employment

ze świadczeń społecznych
 from social benefits 

pozostałe źródła
other sources

2013 2015

a) a)

1153,36 zł
zl

1202,80 zł
zl

a)PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIE BRUTTO
a)

Wyszczególnienie
2015

Specification

Ogółem 3349,81 Total

w tym: of which:

Przemysł 3298,30

2013

w zł      in zl

przetwórstwo przemysłowe 3161,01

wytwarzanie i zaopatrywanie
w energię elektryczną, gaz,
parę wodną i gorącą wodę 5627,07

Budownictwo 2818,32

Handel; naprawa pojazdów 
samochodowych 2669,06

Zakwaterowanie i gastronomia 2223,04

Transport i gospodarka 
magazynowa 2608,49

Działalność finansowa 
i ubezpieczeniowa 4750,91

Obsługa rynku nieruchomości

Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowiązkowe
zabezpieczenia społeczne 4120,16

Edukacja 3885,71

Opieka zdrowotna i pomoc 
społeczna 3461,81

Industry

manufacturing

and air conditioning 
supply

Construction

Trade; repair of motor 
vehicles

Accommodation 
and catering

Transportation 
and storage

Financial and insurance 
activities

Real estate activities

Public administration and
defence; compulsory 
social security

Education

Human health and social 
work activities

3580,62

3569,86

3417,61

6047,67

3056,08

2881,30

2491,60

2786,70

4859,52

3624,58

4295,61

4030,96

3695,38

a) Wynagrodzenia dotyczą pracowników najemnych, tj.  osób zatrudnionych na podstawie stosunku pracy 
i obejmują: wynagrodzenia osobowe, wypłaty z tytułu udziału w zysku i w nadwyżce bilansowej 
w spółdzielniach, dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pracowników jednostek sfery budżetowej, 
wynagrodzenia  bezosobowe, wynagrodzenia agencyjno - prowizyjne, honoraria; dane dotyczą podmiotów 
gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób oraz jednostek sfery budżetowej 
niezależnie od liczby pracujących.

a) Wages and salaries concern persons employed on the basis of labour contract and include: personal 
wages and salaries, payments from profit and balance surplus in co-operatives, annual extra wages 
and salaries for employees of budgetary sphere entities, impersonal wages and salaries, agency 
commission wages and salaries, fees; data concern economic entities employing more than 9 persons 
as well as entities of the budgetary sphere regardless of the number of persons employed.

dostawa wody; gospodarowanie 
ściekami i odpadami; 
rekultywacja 3492,36

water supply; sewerage, 
waste management and 
remediation activities3723,63

Informacja i komunikacja 3464,24 Information 
and communication

3864,54

Działalność profesjonalna, 
naukowa i techniczna 3191,18

Professional, scientific 
and technical activities3499,47

Administrowanie i działalność 
wspierająca 2163,09

Administrative and support 
service activities2379,41

47,5%

9,8%
6,7%

32,5%

3,5%

49,2%

7,8%
7,6%

32,0%

3,5%
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PRZECIĘTNA MIESIĘCZNA EMERYTURA I RENTA BRUTTO

Wyszczególnienie 2015 Specification

Przeciętna miesięczna emerytura 
i renta brutto wypłacana przez 
ZUS w zł

Average monthly gross 
retirement and other 
pension paid by SII in zl1786,10

w tym: of which:

emerytura 1898,67 retirement pay

renta z tytułu niezdolności
do pracy

pension resulting from 
an inability to work1413,60

renta rodzinna family pension

w % przeciętnego 
miesięcznego brutto

wynagrodzenia in % o
gross wages and salaries

f average monthly
49,9

Przeciętna miesięczna 
emerytura i renta rolników
indywidualnych w zł

Average monthly 
pay and pension of farmers
in zl

retirement 

2013

1675,09

1783,89

1322,30

1527,73

50,0

1094,62

a) W przedsiębiorstwach, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a) In entities employing more than 9 persons.

a)WYNAGRODZENIA  I ŚWIADCZENIA SPOŁECZNE 
a)WAGES AND SALARIES  AND SOCIAL BENEFITS

zł zl

Wynagrodzenia

Przeciętne miesięczne brutto:
Average monthly gross:

Emerytura wypłacona przez ZUS
Retirement paid by SII

Emerytura rolników indywidualnych
Retirement pay of farmers

0

500

1000

1500

2000

2500

2013 2015

3000

4000

Źródło: dane Zakładu Ubezpieczeń Społecznych i Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego.
Source: data of the Social Insurance Institution and Agricultural Social Insurance Fund.

3500

 ZDARZENIA DROGOWE
ROAD TRAFFIC ACCIDENT

PRZESTĘPSTWA STWIERDZONE  W ZAKOŃCZONYCH POSTĘPOWANIACH
PRZYGOTOWAWCZYCH

10452 Crashes

Źródło: Dane Komendy Wojewódzkiej Policji w Kielcach.
Source: Data of the Voivodship Police Headquarters in Kielce.

Kolizje

Wyszczególnienie 2015 Specification

Wypadki drogowe 1358 Road traffic accidents

Ofiary wypadków: Road traffic casualties:

zabici 108 fatalities

ranni 1682 injured

10173

2014

1308

130

1621

2014

o charakterze
kryminalnym
criminal crimes

o charakterze 
gospodarczym
economic crimes

drogowe 
road crimes

inne others

kradzież rzeczy  
property theft

kradzież z włamaniem  
burglary 

rozbój, kradzież
 i wymuszenie rozbójnicze 
robbery, theft 
and criminal coercion

uszczerbek na zdrowiu 
domage to health

udział w bójce lub pobiciu 
participation in violence 
or assault
pozostałe 
others

2015

57,7%

29,1%

10,5%

2,7%

21,0%

14,0%
1,8%2,6%
1,6%

59,0%

49,7%

37,6%

9,4%

3,2%

21,1%

13,8%
2,5%

2,8%
1,5%

58,3%

25477 24749
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a) Łącznie z ogrodami przydomowymi.
a) Including kitchen gardens.

ZBIORY I PLONY NIEKTÓRYCH ZIEMIOPŁODÓW 

Zbiory w tys. t

Production

 in thous. t

Plony z 1 ha w dt
 Yields per 1 ha 

 in dt

 

Wyszczególnienie

2015 2015

Specification

   Zboża ogółem

  

717,0 30,9

 

Cereals

    

of which basic

 

w tym zboża 

   

 

podstawowe

 

612,4 31,4

 

cereals 

 

    

w tym:

   

of which:

pszenica

 

265,3 34,5

 

wheat

 

żyto

 

25,5 23,7

 

rye

 

pszenżyto

 

152,8 30,2

 

triticale

    

a)
Ziemniaki

 

339,2 220

 

a)
Potatoes

    

Buraki cukrowe 186,2 554,0 Sugar beets

Oleiste 26,7 23,4 Oilseeds

  

 

 

 

ZWIERZĘTA GOSPODARSKIE  (stan w czerwcu)
LIVESTOCK (as of June)

na 100 ha użytków rolnych w sztukach
per 100 ha of agricultural land in heads

a) W 2013 - stan w końcu lipca.
a) In 2013 - as of the end of July.

bydło
cattle

a)
trzoda chlewna

a)
pigs  

owce
sheep

w tym lochy
of which sows

w tym krowy
of which cows

w tys. sztuk
in thous. heads

2013

 

722,5

 
 

 

596,0

 

 

 

239,8

 

50,8

 

122,4

 

 

292,0

 

232,4

23,6

2013

 29,1

28,8

31,2

22,5

28,4

169

527,0

23,2

2015

2013

165,3
64,7

227,1

3,5

34,7
13,4

48,0
5,4

1,1

166,8
64,7

230,8
26,2

5,2

0 050100150200300 250 10 20 30 40 50

27,6

33,1
13,0

45,5
5,5

0,7

przemysł
industry

budownictwo
construction

handel; naprawa pojazdów 
samochodowych
trade; repair of motor vehicles

działalność profesjonalna, 
naukowa i techniczna
professional, scientific 
and technical activities

opieka zdrowotna i pomoc społeczna
human health and social work activities

pozostałe sekcje
other sections

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
%

STRUKTURA PODMIOTÓW GOSPODARKI NARODOWEJ   ZAREJESTROWANYCH
W REJESTRZE REGON WG SEKCJI W 2015 R. (stan w dniu 31 XII)

a)
PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ  ZAREJESTROWANE 
W REJESTRZE REGON  (stan w dniu 31 XII)

a)
 RECORDED IN THE REGON REGISTER 

(as of 31 XII)
  

Wyszczególnienie 2015 Specification

Stowarzyszenia 
i organizacje społeczne

Associations
and social organizations

w tym: of which:

w tym: of which:

spółki z udziałem
kapitału zagranicznego

with foreign capital
participation

Osoby fizyczne prowadzące
działalność gospodarczą

Natural persons conducting
economic activity

Ogółem Total

Przedsiębiorstwa państwowe State owned  enterprises

Spółdzielnie Co-operatives

Fundacje Foundations

Spółki razem Companies

cywilne civil law partnerships

handlowe commercial

of which private sector in %w tym sektor prywatny w %

4

502

359

3746

7545

6514

632

96,7

84406

transport i gospodarka magazynowa
transportation and storage

działalność finansowa i ubezpieczeniowa
financial and insurance activities

edukacja
education

2013

109882

3

498

254

3430

13178

7487

5641

608

97,0

85220

a)

a)

a) Bez osób prowadzących gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a) Excluding persons tending private farms in agriculture.

10,2% 13,1% 30,4% 6,5%

2
,8

% 7,4% 3
,6

%

5
,0

% 20,8%
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a) Dane dotyczą przedsiębiorstw handlowych i niehandlowych, w których liczba pracujących
przekracza 9 osób.
a) Data concern trade and non-trade enterprises employing more than 9 persons.

STRUKTURA SPRZEDAŻY DETALICZNEJ WEDŁUG WYBRANYCH GRUP
 

STRUCTURE OF RETAIL SALES BY SELECTED GROUPS 

 

ROCZNE WPŁYWY Z OPŁATY TARGOWISKOWEJ W 2015 R. 
ANNUAL RECEIPTS FROM MARKETPLACE FEES IN 2015

wieś 
rural areas

miasto 
urban areas

ogółem total
2

na 1 m  powierzchni sprzedażowej 
2

per 1 m  of sales area

0

5

10

15

20

25

35

30

ogółem 
total

miasto 
urban areas

wieś 
rural areas

zł zl

92,1%

7,9%

13906,6 tys. zł
      thous. zl

a)
OF ENTERPRISE ACTIVITY

a)
RODZAJÓW DZIAŁALNOŚCI PRZEDSIĘBIORSTW

%
0 5 10 15 20 25

Pojazdy samochodowe, 
motocykle, części

Motor vehicles, motocycles, parts

Paliwa
Fuels

Żywność, napoje i wyroby tytoniowe
Food, beverages 

and tabacco products

Farmaceutyki, kosmetyki, 
sprzęt ortopedyczny

Pharmaceuticals, cosmetics, 
orthopaedic equipment

Włókno, odzież, obuwie
Textiles, clothing, footwear

Meble, RTV, AGD
Furniture, radio, TV 

and hausehold appliances

Prasa, książki, pozostała sprzedaż 
w wyspecjalizowanych sklepach
Newspapers, books, other sale 

in specialized stores

2013

2015

30 35

a) Z zakładów szczególnie uciążliwych dla czystości powietrza.
a) From plants of significant nuisance to air quality.

OBSZARY PRAWNIE CHRONIONE
(stan w dniu 31 XII)

(as of 31 XII)

2013 2015Wyszczególnienie Specification

 
OGÓŁEM w tys. ha 760,5 761,6

 
TOTAL in thous. ha

a)National parks
a)Parki narodowe

a) Bez otuliny.   b) Bez powierzchni rezerwatów przyrody i innych form ochrony przyrody położonych 
na terenie parków krajobrazowych i obszarów chronionego krajobrazu.  
a) Excluding buffer zones.   b) Excluding  nature reserves and other forms of nature protection within 
landscape parks and protected landscape areas. 

a)
Rezerwaty przyrody a)Nature reserves

a)b)
Parki krajobrazowe a)b)

Landscape parks 

Obszary chronionego
b)krajobrazu

Protected landscape 
b)

areas

Pozostałe formy ochrony
przyrody

Other forms of nature 
protection

7,6 7,6

125,5 123,7

0,7 0,7

3,8 3,8

622,9 625,8

a)
STRUKTURA EMITOWANYCH ZANIECZYSZCZEŃ POWIETRZA  W 2015 R.

a)
STRUCTURE OF AIR POLLUTANTS EMITED  IN 2015

Zanieczyszczenia gazowe: (bez CO )2

Gaseous pollutants: (excluding CO )2

dwutlenek siarki
sulphur dioxide

tlenek węgla
carbon oxide

tlenki azotu
nitrogen oxides

pozostałe
others

Zanieczyszczenia pyłowe:
Particulates:

ze spalania paliw
from the combustion of fuels

pozostałe
others

cementowo-wapiennicze i materiałów
ogniotrwałych
cement and lime particulates,  
fire-resistant materials

krzemowe
silicates

węglowo-grafitowe, sadza
carbon and graphite, soot

60,9% 24,8%

0,6%

1,0%

12,8%
24,2%

48,7%

23,3%

3,8%
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a) Stan w dniu 31 VII.
a) As of 31 VII.

 

BAZA NOCLEGOWA TURYSTYKI 

Wyszczególnienie
  

2015
 

Specification

   

a)
Turystyczne obiekty noclegowe

 

246

 

Tourist accommodation
a)establishments 

w tym hotele

 

of which hotels

 
  

      

  

a)
Miejsca noclegowe 16101

a)
Bed places

Korzystający z noclegów w tys. 518,0 Tourists accommodated   in thous.

     

Stopień wykorzystania miejsc
noclegowych w % 29,8

Occupancy rate of bed 
places in %

a) Domy wycieczkowe, schroniska, schroniska młodzieżowe, ośrodki wczasowe, kempingi, 
    pola biwakowe, pozostałe obiekty niesklasyfinowane.
a) Excursion hostels,  shelters, youth hostels, holiday centres, camping sites, tent camp sites, 
    other not classified facilities.

hotele
hotels

motele
motels

pensjonaty
boarding houses

szkolne schroniska młodzieżowe
school youth hostels

ośrodki szkoleniowo-wypoczynkowe
training-recreational centres

zakłady uzdrowiskowe
health establishments

(stan w dniu 31 VII)

inne obiekty hotelowe
other hotel facilities

a)
pozostałe

a)
others 

2013

2015

 
2013

 

 

215

 

14188

448,7

 

30,8

82 98

zespoły domków turystycznych
complexes of tourist cottages

pokoje gościnne
rooms for rent

kwatery agroturystyczne
agrotourism lodgings

w tym turyści zagraniczni of which foreign tourists27,4 28,0

215

246

a)
PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSŁU I BUDOWNICTWA   (ceny bieżące)

a)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY AND CONSTRUCTION   (current prices)

  
 

2013 2015
Wyszczególnienie

w mln zł in mln zl

Specification

Przemysł 22893,1 23350,6 Industry

water supply; sewerage,
waste management
and remediation activities

dostawa wody; gospodaro-
wanie ściekami i odpadami; 
rekultywacja 1076,4 1062,2

przetwórstwo przemysłowe 19051,3 19361,8 manufacturing

Budownictwo 4824,4 4493,8 Construction

construction and
assembly productionprodukcja budowlano-montażowa 2362,9 1943,2

a) Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.   
a) Data concern economic entities employing more than 9 persons.  

Sukienki, spódnice i spódnico-spodnie w szt.
Women’s or girls' dresses, skirts and culottes 

in units

Masło i pozostałe tłuszcze do smarowania w t
Butter and dairy spreads in t

Mleko płynne przetworzone w hl
Processed liquid milk in hl

Mineralne środki dla rolnictwa
wapniowe i wapniowo-magnezowe

(tlenkowe i węglanowe) w t
Mineral lime and lime-magnesium agents
for agriculture (oxide and carbonate) in t

DYNAMIKA PRODUKCJI WYBRANYCH WYROBÓW    W 2015 R. 

INDICES OF PRODUCTION OF SELECTED PRODUCTS    IN 2015 

Mięso wieprzowe w t
Pork in t

w tym: of which:

0 20 40 60 80 100 120 140

a) Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.   
a) Data concern economic entities employing more than 9 persons.  

a)

a)

Pieczywo świeże w t
Fresh bread in t

Tarcica iglasta w m3

Coniferous sawnwood in m3

2Płytki ceramiczne i płyty chodnikowe w tys. m
Ceramic tiles and flags

2in thous. m       

2013=100

38,1%

5,1%
3,7%6,0%5,1%

4,2%

4,2%

3,7%

5,6%

14,0%

10,2%

39,8%

4,5%
4,9%4,5%

5,3%
4,1%

4,5%

3,3%

4,9%

16,3%

8,1%
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PODSTAWOWE DANE O GOSPODARCE KOMUNALNEJ (stan w dniu 31 XII)

Wyszczególnienie

 

2013

 

2015

 

Specification

Długość sieci rozdzielczej w km:

 

Length of distribution 
in km:

network  

wodociągowej
 

13428,0
 

water supply

kanalizacyjnej
 

6081,5
 

sewerage  

 
 
 

13151,9

5165,2

Miasto  Urban areas

gospodarstwa domowe
households

handel, mały biznes, biura i instytucje
trade, small business, offices 
and institutions

usługi komunalne
municipal services

Wieś   Rural areas

a)
ŹRÓDŁA POCHODZENIA ODPADÓW KOMUNALNYCH  W 2015 R. 

a)
 IN 2015

a) Bez odpadów komunalnych wyselekcjonowanych.   a) Excluding selected waste.

kg

ODPADY KOMUNALNE ZEBRANE SELEKTYWNIE W 2015 R.

  

20

60

100

160

0

40

80

120

kg

10

20

30

40

60

0

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

papier i tektura
paper and cardboard

szkło
glass

tworzywa sztuczne
plastics

metale
metals

wielkogabarytowe 
bulky

biodegradowalne
biodegradable

pozostałe odpady
other waste

%

Przyłącza prowadzące
do budynków mieszkalnych  w szt.

Connections leading 
to residential buildings in pcs

wodociągowe
 

243420
 

water supply system

kanalizacyjne
  

sewerage system  

239761

98082

109,0 tys.t 45,2 tys.t
50

na 1 mieszkańca 
per capita na 1 mieszkańca 

per capita

140

thous.tthous.t

12,7% 16,2% 26,1%

0,2%

6,7% 6,1% 31,9%

PLACÓWKI KULTURY (stan w dniu 31 XII) 
CULTURAL ESTABLISHMENTS (as of 31 XII)  

Wyszczególnienie

 

2013

 

2015

 a)
Public libraries and branches  

        collection per 1000

    loans (during the year)
    per 1 borrower in vol.

Theatres and music institutions

Fixed cinemas

Museums

    

   
a)

Biblioteki publiczne i filie  

      
      w wol. 
      księgozbiór na 1000 ludności 

            wypożyczenia (w ciągu roku) 
        na 1 czytelnika w wol.

Kina stałe

Muzea

    

    
    
      

   

    

   

        

    

a) Bez punktów bibliotecznych.   a) Excluding library service points.

  

Specification

274

3418

19,6

4

13

28

270

3401

20,4

4

14

34

czytelnicy bibliotek 
    publicznych

public library borrowers

widzowie i słuchacze teatrów 
a)

 i instytucji muzycznych
audience in theatres

a)
and music institutions

widzowie kin stałych
audience in fixed cinemas

zwiedzający muzea i wystawy
museums

and exhibition visitors  

20152013

ODWIEDZAJĄCY PLACÓWKI KULTURY NA 1000 LUDNOŚCI

0 100 200 300 400 500 800

a) Na terenie województw, w których prowadzono działalność sceniczną.

a) In the provinces, which were carried out performances.

600

    population in vol.

72,6%

22,1%

85,0%

2,8%5,3%

12,2%

700
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POMOC DORAŹNA I RATOWNICTWO MEDYCZNE 

FIRST AID AND EMERGENCY MEDICAL SERVICES 

wyjazdy na miejsce zdarzenia
na 10 tys. ludności    

calls to the occurrence places
per 10 thous. population

korzystający z medycznej pomocy
a)

doraźnej na 10 tys. ludności

a) W miejscu zdarzenia.   a) In the place of occurrence.

 

2013

2015

ZAKŁADY LECZNICTWA UZDROWISKOWEGO

b)
kuracjusze lecznictwa uzdrowiskowego

na 10 tys. ludności 
b)

health resort treatment patients
per 10 thous. population 

a) Stan w dniu 31 XII.  b) W opiece stacjonarnej.

a) As of 31 XII.  b) In in-patient health care.

2013

2015

 

APTEKI I PUNKTY APTECZNE (stan w dniu 31 XII)
PHARMACIES AND PHARMACEUTICAL OUTLETS  (as of 31 XII)

w liczbach bezwględnych
in absolute numbers

na 10 tys. ludności
per 10 thous. population

2013

2015

760 780 800 820 840 860 880 900 920 940 960760780800820840860880900920940960

a)
łóżka  na 10 tys. ludności 

a)
beds  per 10 thous. population 

21,522,022,523,023,524,024,5 400 410 420 430 440 450

3,6 3,7 3,8 3,9460465470475480485

persons who receive medical first-aid
a)per 10 thous. population

25,0 460 470

MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKOWANIA
DWELLINGS COMPLETED

Wyszczególnienie

 

2015

 

Specification

 

Ogółem 3409

 

Total 

 

% w miastach 43,1

 

% in urban areas

 
 

Przeciętna:

  

Average:

 
 

number of rooms per dwelling

 

liczba izb w mieszkaniu 4,8

  

powierzchnia użytkowa
2

1 mieszkania w m

 
2

useful floor area in m
per dwelling 

 

109,1
  

 

MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKOWANIA  WEDŁUG INWESTORÓW
DWELLINGS COMPLETED BY INVESTORS 

spółdzielcze
cooperative

indywidualne
private

komunalne i zakładowe
municipal and company

przeznaczone na sprzedaż
 lub  wynajem
for sale or rent

2015

2013

2013

2868

 

42,7

 
 

 
 

5,1

 

 

 

82,6%

1,9% 15,5%

3,0%

71,7%

3,5%

21,8%
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POMOC DORAŹNA I RATOWNICTWO MEDYCZNE 
FIRST AID AND EMERGENCY MEDICAL SERVICES 

wyjazdy na miejsce zdarzenia
na 10 tys. ludności    

calls to the occurrence places
per 10 thous. population

korzystający z medycznej pomocy
a)

doraźnej na 10 tys. ludności

a) W miejscu zdarzenia.   a) In the place of occurrence.

 

2013

2015

ZAKŁADY LECZNICTWA UZDROWISKOWEGO

b)
kuracjusze lecznictwa uzdrowiskowego

na 10 tys. ludności 
b)

health resort treatment patients
per 10 thous. population 

a) Stan w dniu 31 XII.  b) W opiece stacjonarnej.

a) As of 31 XII.  b) In in-patient health care.

2013

2015

 

APTEKI I PUNKTY APTECZNE (stan w dniu 31 XII)
PHARMACIES AND PHARMACEUTICAL OUTLETS  (as of 31 XII)

w liczbach bezwględnych
in absolute numbers

na 10 tys. ludności
per 10 thous. population

2013

2015

760 780 800 820 840 860 880 900 920 940 960760780800820840860880900920940960

a)
łóżka  na 10 tys. ludności 

a)
beds  per 10 thous. population 

21,522,022,523,023,524,024,5 400 410 420 430 440 450

3,6 3,7 3,8 3,9460465470475480485

persons who receive medical first-aid
a)per 10 thous. population

25,0 460 470

MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKOWANIA
DWELLINGS COMPLETED

Wyszczególnienie

 

2015

 

Specification

 

Ogółem 3409

 

Total 

 

% w miastach 43,1

 

% in urban areas

 
 

Przeciętna:

  

Average:

 
 

number of rooms per dwelling

 

liczba izb w mieszkaniu 4,8

  

powierzchnia użytkowa
2

1 mieszkania w m

 
2

useful floor area in m
per dwelling 

 

109,1
  

 

MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKOWANIA  WEDŁUG INWESTORÓW
DWELLINGS COMPLETED BY INVESTORS 

spółdzielcze
cooperative

indywidualne
private

komunalne i zakładowe
municipal and company

przeznaczone na sprzedaż
 lub  wynajem
for sale or rent

2015

2013

2013

2868

 

42,7

 
 

 
 

5,1

 

 

 

82,6%

1,9% 15,5%

3,0%

71,7%

3,5%

21,8%
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PODSTAWOWE DANE O GOSPODARCE KOMUNALNEJ (stan w dniu 31 XII)

Wyszczególnienie

 

2013

 

2015

 

Specification

Długość sieci rozdzielczej w km:

 

Length of distribution 
in km:

network  

wodociągowej
 

13428,0
 

water supply

kanalizacyjnej
 

6081,5
 

sewerage  

 
 
 

13151,9

5165,2

Miasto  Urban areas

gospodarstwa domowe
households

handel, mały biznes, biura i instytucje
trade, small business, offices 
and institutions

usługi komunalne
municipal services

Wieś   Rural areas

a)
ŹRÓDŁA POCHODZENIA ODPADÓW KOMUNALNYCH  W 2015 R. 

a)
 IN 2015

a) Bez odpadów komunalnych wyselekcjonowanych.   a) Excluding selected waste.

kg

ODPADY KOMUNALNE ZEBRANE SELEKTYWNIE W 2015 R.

  

20

60

100

160

0

40

80

120

kg

10

20

30

40

60

0

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

papier i tektura
paper and cardboard

szkło
glass

tworzywa sztuczne
plastics

metale
metals

wielkogabarytowe 
bulky

biodegradowalne
biodegradable

pozostałe odpady
other waste

%

Przyłącza prowadzące
do budynków mieszkalnych  w szt.

Connections leading 
to residential buildings in pcs

wodociągowe
 

243420
 

water supply system

kanalizacyjne
  

sewerage system  

239761

98082

109,0 tys.t 45,2 tys.t
50

na 1 mieszkańca 
per capita na 1 mieszkańca 

per capita

140

thous.tthous.t

12,7% 16,2% 26,1%

0,2%

6,7% 6,1% 31,9%

PLACÓWKI KULTURY (stan w dniu 31 XII) 
CULTURAL ESTABLISHMENTS (as of 31 XII)  

Wyszczególnienie

 

2013

 

2015

 a)
Public libraries and branches  

        collection per 1000

    loans (during the year)
    per 1 borrower in vol.

Theatres and music institutions

Fixed cinemas

Museums

    

   
a)

Biblioteki publiczne i filie  

      
      w wol. 
      księgozbiór na 1000 ludności 

            wypożyczenia (w ciągu roku) 
        na 1 czytelnika w wol.

Kina stałe

Muzea

    

    
    
      

   

    

   

        

    

a) Bez punktów bibliotecznych.   a) Excluding library service points.

  

Specification

274

3418

19,6

4

13

28

270

3401

20,4

4

14

34

czytelnicy bibliotek 
    publicznych

public library borrowers

widzowie i słuchacze teatrów 
a)

 i instytucji muzycznych
audience in theatres

a)
and music institutions

widzowie kin stałych
audience in fixed cinemas

zwiedzający muzea i wystawy
museums

and exhibition visitors  

20152013

ODWIEDZAJĄCY PLACÓWKI KULTURY NA 1000 LUDNOŚCI

0 100 200 300 400 500 800

a) Na terenie województw, w których prowadzono działalność sceniczną.

a) In the provinces, which were carried out performances.

600

    population in vol.

72,6%

22,1%

85,0%

2,8%5,3%

12,2%

700
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a) Stan w dniu 31 VII.
a) As of 31 VII.

 

BAZA NOCLEGOWA TURYSTYKI 

Wyszczególnienie
  

2015
 

Specification

   

a)
Turystyczne obiekty noclegowe

 

246

 

Tourist accommodation
a)establishments 

w tym hotele

 

of which hotels

 
  

      

  

a)
Miejsca noclegowe 16101

a)
Bed places

Korzystający z noclegów w tys. 518,0 Tourists accommodated   in thous.

     

Stopień wykorzystania miejsc
noclegowych w % 29,8

Occupancy rate of bed 
places in %

a) Domy wycieczkowe, schroniska, schroniska młodzieżowe, ośrodki wczasowe, kempingi, 
    pola biwakowe, pozostałe obiekty niesklasyfinowane.
a) Excursion hostels,  shelters, youth hostels, holiday centres, camping sites, tent camp sites, 
    other not classified facilities.

hotele
hotels

motele
motels

pensjonaty
boarding houses

szkolne schroniska młodzieżowe
school youth hostels

ośrodki szkoleniowo-wypoczynkowe
training-recreational centres

zakłady uzdrowiskowe
health establishments

(stan w dniu 31 VII)

inne obiekty hotelowe
other hotel facilities

a)
pozostałe

a)
others 

2013

2015

 
2013

 

 

215

 

14188

448,7

 

30,8

82 98

zespoły domków turystycznych
complexes of tourist cottages

pokoje gościnne
rooms for rent

kwatery agroturystyczne
agrotourism lodgings

w tym turyści zagraniczni of which foreign tourists27,4 28,0

215

246

a)
PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSŁU I BUDOWNICTWA   (ceny bieżące)

a)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY AND CONSTRUCTION   (current prices)

  
 

2013 2015
Wyszczególnienie

w mln zł in mln zl

Specification

Przemysł 22893,1 23350,6 Industry

water supply; sewerage,
waste management
and remediation activities

dostawa wody; gospodaro-
wanie ściekami i odpadami; 
rekultywacja 1076,4 1062,2

przetwórstwo przemysłowe 19051,3 19361,8 manufacturing

Budownictwo 4824,4 4493,8 Construction

construction and
assembly productionprodukcja budowlano-montażowa 2362,9 1943,2

a) Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.   
a) Data concern economic entities employing more than 9 persons.  

Sukienki, spódnice i spódnico-spodnie w szt.
Women’s or girls' dresses, skirts and culottes 

in units

Masło i pozostałe tłuszcze do smarowania w t
Butter and dairy spreads in t

Mleko płynne przetworzone w hl
Processed liquid milk in hl

Mineralne środki dla rolnictwa
wapniowe i wapniowo-magnezowe

(tlenkowe i węglanowe) w t
Mineral lime and lime-magnesium agents
for agriculture (oxide and carbonate) in t

DYNAMIKA PRODUKCJI WYBRANYCH WYROBÓW    W 2015 R. 

INDICES OF PRODUCTION OF SELECTED PRODUCTS    IN 2015 

Mięso wieprzowe w t
Pork in t

w tym: of which:

0 20 40 60 80 100 120 140

a) Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.   
a) Data concern economic entities employing more than 9 persons.  

a)

a)

Pieczywo świeże w t
Fresh bread in t

Tarcica iglasta w m3

Coniferous sawnwood in m3

2Płytki ceramiczne i płyty chodnikowe w tys. m
Ceramic tiles and flags

2in thous. m       

2013=100

38,1%

5,1%
3,7%6,0%5,1%

4,2%

4,2%

3,7%

5,6%

14,0%

10,2%

39,8%

4,5%
4,9%4,5%

5,3%
4,1%

4,5%

3,3%

4,9%

16,3%

8,1%
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a) Dane dotyczą przedsiębiorstw handlowych i niehandlowych, w których liczba pracujących
przekracza 9 osób.
a) Data concern trade and non-trade enterprises employing more than 9 persons.

STRUKTURA SPRZEDAŻY DETALICZNEJ WEDŁUG WYBRANYCH GRUP
 

STRUCTURE OF RETAIL SALES BY SELECTED GROUPS 

 

ROCZNE WPŁYWY Z OPŁATY TARGOWISKOWEJ W 2015 R. 
ANNUAL RECEIPTS FROM MARKETPLACE FEES IN 2015

wieś 
rural areas

miasto 
urban areas

ogółem total
2

na 1 m  powierzchni sprzedażowej 
2

per 1 m  of sales area

0

5

10

15

20

25

35

30

ogółem 
total

miasto 
urban areas

wieś 
rural areas

zł zl

92,1%

7,9%

13906,6 tys. zł
      thous. zl

a)
OF ENTERPRISE ACTIVITY

a)
RODZAJÓW DZIAŁALNOŚCI PRZEDSIĘBIORSTW

%
0 5 10 15 20 25

Pojazdy samochodowe, 
motocykle, części

Motor vehicles, motocycles, parts

Paliwa
Fuels

Żywność, napoje i wyroby tytoniowe
Food, beverages 

and tabacco products

Farmaceutyki, kosmetyki, 
sprzęt ortopedyczny

Pharmaceuticals, cosmetics, 
orthopaedic equipment

Włókno, odzież, obuwie
Textiles, clothing, footwear

Meble, RTV, AGD
Furniture, radio, TV 

and hausehold appliances

Prasa, książki, pozostała sprzedaż 
w wyspecjalizowanych sklepach
Newspapers, books, other sale 

in specialized stores

2013

2015

30 35

a) Z zakładów szczególnie uciążliwych dla czystości powietrza.
a) From plants of significant nuisance to air quality.

OBSZARY PRAWNIE CHRONIONE
(stan w dniu 31 XII)

(as of 31 XII)

2013 2015Wyszczególnienie Specification

 
OGÓŁEM w tys. ha 760,5 761,6

 
TOTAL in thous. ha

a)National parks
a)Parki narodowe

a) Bez otuliny.   b) Bez powierzchni rezerwatów przyrody i innych form ochrony przyrody położonych 
na terenie parków krajobrazowych i obszarów chronionego krajobrazu.  
a) Excluding buffer zones.   b) Excluding  nature reserves and other forms of nature protection within 
landscape parks and protected landscape areas. 

a)
Rezerwaty przyrody a)Nature reserves

a)b)
Parki krajobrazowe a)b)

Landscape parks 

Obszary chronionego
b)krajobrazu

Protected landscape 
b)

areas

Pozostałe formy ochrony
przyrody

Other forms of nature 
protection

7,6 7,6

125,5 123,7

0,7 0,7

3,8 3,8

622,9 625,8

a)
STRUKTURA EMITOWANYCH ZANIECZYSZCZEŃ POWIETRZA  W 2015 R.

a)
STRUCTURE OF AIR POLLUTANTS EMITED  IN 2015

Zanieczyszczenia gazowe: (bez CO )2

Gaseous pollutants: (excluding CO )2

dwutlenek siarki
sulphur dioxide

tlenek węgla
carbon oxide

tlenki azotu
nitrogen oxides

pozostałe
others

Zanieczyszczenia pyłowe:
Particulates:

ze spalania paliw
from the combustion of fuels

pozostałe
others

cementowo-wapiennicze i materiałów
ogniotrwałych
cement and lime particulates,  
fire-resistant materials

krzemowe
silicates

węglowo-grafitowe, sadza
carbon and graphite, soot

60,9% 24,8%

0,6%

1,0%

12,8%
24,2%

48,7%

23,3%

3,8%
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a) Łącznie z ogrodami przydomowymi.
a) Including kitchen gardens.

ZBIORY I PLONY NIEKTÓRYCH ZIEMIOPŁODÓW 

Zbiory w tys. t

Production

 in thous. t

Plony z 1 ha w dt
 Yields per 1 ha 

 in dt

 

Wyszczególnienie

2015 2015

Specification

   Zboża ogółem

  

717,0 30,9

 

Cereals

    

of which basic

 

w tym zboża 

   

 

podstawowe

 

612,4 31,4

 

cereals 

 

    

w tym:

   

of which:

pszenica

 

265,3 34,5

 

wheat

 

żyto

 

25,5 23,7

 

rye

 

pszenżyto

 

152,8 30,2

 

triticale

    

a)
Ziemniaki

 

339,2 220

 

a)
Potatoes

    

Buraki cukrowe 186,2 554,0 Sugar beets

Oleiste 26,7 23,4 Oilseeds

  

 

 

 

ZWIERZĘTA GOSPODARSKIE  (stan w czerwcu)
LIVESTOCK (as of June)

na 100 ha użytków rolnych w sztukach
per 100 ha of agricultural land in heads

a) W 2013 - stan w końcu lipca.
a) In 2013 - as of the end of July.

bydło
cattle

a)
trzoda chlewna

a)
pigs  

owce
sheep

w tym lochy
of which sows

w tym krowy
of which cows

w tys. sztuk
in thous. heads

2013

 

722,5

 
 

 

596,0

 

 

 

239,8

 

50,8

 

122,4

 

 

292,0

 

232,4

23,6

2013

 29,1

28,8

31,2

22,5

28,4

169

527,0

23,2

2015

2013

165,3
64,7

227,1

3,5

34,7
13,4

48,0
5,4

1,1

166,8
64,7

230,8
26,2

5,2

0 050100150200300 250 10 20 30 40 50

27,6

33,1
13,0

45,5
5,5

0,7

przemysł
industry

budownictwo
construction

handel; naprawa pojazdów 
samochodowych
trade; repair of motor vehicles

działalność profesjonalna, 
naukowa i techniczna
professional, scientific 
and technical activities

opieka zdrowotna i pomoc społeczna
human health and social work activities

pozostałe sekcje
other sections

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
%

STRUKTURA PODMIOTÓW GOSPODARKI NARODOWEJ   ZAREJESTROWANYCH
W REJESTRZE REGON WG SEKCJI W 2015 R. (stan w dniu 31 XII)

a)
PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ  ZAREJESTROWANE 
W REJESTRZE REGON  (stan w dniu 31 XII)

a)
 RECORDED IN THE REGON REGISTER 

(as of 31 XII)
  

Wyszczególnienie 2015 Specification

Stowarzyszenia 
i organizacje społeczne

Associations
and social organizations

w tym: of which:

w tym: of which:

spółki z udziałem
kapitału zagranicznego

with foreign capital
participation

Osoby fizyczne prowadzące
działalność gospodarczą

Natural persons conducting
economic activity

Ogółem Total

Przedsiębiorstwa państwowe State owned  enterprises

Spółdzielnie Co-operatives

Fundacje Foundations

Spółki razem Companies

cywilne civil law partnerships

handlowe commercial

of which private sector in %w tym sektor prywatny w %

4

502

359

3746

7545

6514

632

96,7

84406

transport i gospodarka magazynowa
transportation and storage

działalność finansowa i ubezpieczeniowa
financial and insurance activities

edukacja
education

2013

109882

3

498

254

3430

13178

7487

5641

608

97,0

85220

a)

a)

a) Bez osób prowadzących gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a) Excluding persons tending private farms in agriculture.

10,2% 13,1% 30,4% 6,5%

2
,8

% 7,4% 3
,6

%

5
,0

% 20,8%
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PRZECIĘTNA MIESIĘCZNA EMERYTURA I RENTA BRUTTO

Wyszczególnienie 2015 Specification

Przeciętna miesięczna emerytura 
i renta brutto wypłacana przez 
ZUS w zł

Average monthly gross 
retirement and other 
pension paid by SII in zl1786,10

w tym: of which:

emerytura 1898,67 retirement pay

renta z tytułu niezdolności
do pracy

pension resulting from 
an inability to work1413,60

renta rodzinna family pension

w % przeciętnego 
miesięcznego brutto

wynagrodzenia in % o
gross wages and salaries

f average monthly
49,9

Przeciętna miesięczna 
emerytura i renta rolników
indywidualnych w zł

Average monthly 
pay and pension of farmers
in zl

retirement 

2013

1675,09

1783,89

1322,30

1527,73

50,0

1094,62

a) W przedsiębiorstwach, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a) In entities employing more than 9 persons.

a)WYNAGRODZENIA  I ŚWIADCZENIA SPOŁECZNE 
a)WAGES AND SALARIES  AND SOCIAL BENEFITS

zł zl

Wynagrodzenia

Przeciętne miesięczne brutto:
Average monthly gross:

Emerytura wypłacona przez ZUS
Retirement paid by SII

Emerytura rolników indywidualnych
Retirement pay of farmers

0

500

1000

1500

2000

2500

2013 2015

3000

4000

Źródło: dane Zakładu Ubezpieczeń Społecznych i Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego.
Source: data of the Social Insurance Institution and Agricultural Social Insurance Fund.

3500

 ZDARZENIA DROGOWE
ROAD TRAFFIC ACCIDENT

PRZESTĘPSTWA STWIERDZONE  W ZAKOŃCZONYCH POSTĘPOWANIACH
PRZYGOTOWAWCZYCH

10452 Crashes

Źródło: Dane Komendy Wojewódzkiej Policji w Kielcach.
Source: Data of the Voivodship Police Headquarters in Kielce.

Kolizje

Wyszczególnienie 2015 Specification

Wypadki drogowe 1358 Road traffic accidents

Ofiary wypadków: Road traffic casualties:

zabici 108 fatalities

ranni 1682 injured

10173

2014

1308

130

1621

2014

o charakterze
kryminalnym
criminal crimes

o charakterze 
gospodarczym
economic crimes

drogowe 
road crimes

inne others

kradzież rzeczy  
property theft

kradzież z włamaniem  
burglary 

rozbój, kradzież
 i wymuszenie rozbójnicze 
robbery, theft 
and criminal coercion

uszczerbek na zdrowiu 
domage to health

udział w bójce lub pobiciu 
participation in violence 
or assault
pozostałe 
others

2015

57,7%

29,1%

10,5%

2,7%

21,0%

14,0%
1,8%2,6%
1,6%

59,0%

49,7%

37,6%

9,4%

3,2%

21,1%

13,8%
2,5%

2,8%
1,5%

58,3%

25477 24749
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PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYDATKI 
NA 1 OSOBĘ W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

2015 2013
=100Wyszczególnienie

w zł in zl

Specification

WYDATKI  OGÓŁEM 903,17 97,9 TOTAL  EXPENDITURES

food and non-alcoholic 
beverages

żywność i napoje bezalkoholowe

   a) Łącznie z wydatkami na usługi internetowe.   

a) Including expenditures on Internet services.   

w tym: of which:

napoje alkoholowe i wyroby 
tytoniowe

alcoholic beverages 
and tobacco

odzież i obuwie clothing and footwear

użytkowanie mieszkania 
i nośniki energii gas and other fuels

wyposażenie mieszkania 
i prowadzenie gospodarstwa 
domowego

furnishings, household 
equipment and routine 
maintenance of the house

zdrowie health

transport transport

łączność communication

rekreacja i kultura recreation and culture

 edukacja  education

restauracje i hotele restaurants and hotels

253,28 96,6

18,18 89,5

59,78

189,08 93,0

44,64 101,9

49,51 99,6

74,58 88,2

42,84 97,9

48,58 102,8

6,52 77,7

33,01 138,5

PRZECIĘTNY MIESIĘCZNY DOCHÓD ROZPORZĄDZALNY 
NA 1 OSOBĘ W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

z pracy najemnej
from hired work

z gospodarstwa indywidualnego 
w rolnictwie
from a private farm in agriculture

z pracy na własny rachunek
from self-employment

ze świadczeń społecznych
 from social benefits 

pozostałe źródła
other sources

2013 2015

a) a)

1153,36 zł
zl

1202,80 zł
zl

a)PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIE BRUTTO
a)

Wyszczególnienie
2015

Specification

Ogółem 3349,81 Total

w tym: of which:

Przemysł 3298,30

2013

w zł      in zl

przetwórstwo przemysłowe 3161,01

wytwarzanie i zaopatrywanie
w energię elektryczną, gaz,
parę wodną i gorącą wodę 5627,07

Budownictwo 2818,32

Handel; naprawa pojazdów 
samochodowych 2669,06

Zakwaterowanie i gastronomia 2223,04

Transport i gospodarka 
magazynowa 2608,49

Działalność finansowa 
i ubezpieczeniowa 4750,91

Obsługa rynku nieruchomości

Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowiązkowe
zabezpieczenia społeczne 4120,16

Edukacja 3885,71

Opieka zdrowotna i pomoc 
społeczna 3461,81

Industry

manufacturing

and air conditioning 
supply

Construction

Trade; repair of motor 
vehicles

Accommodation 
and catering

Transportation 
and storage

Financial and insurance 
activities

Real estate activities

Public administration and
defence; compulsory 
social security

Education

Human health and social 
work activities

3580,62

3569,86

3417,61

6047,67

3056,08

2881,30

2491,60

2786,70

4859,52

3624,58

4295,61

4030,96

3695,38

a) Wynagrodzenia dotyczą pracowników najemnych, tj.  osób zatrudnionych na podstawie stosunku pracy 
i obejmują: wynagrodzenia osobowe, wypłaty z tytułu udziału w zysku i w nadwyżce bilansowej 
w spółdzielniach, dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pracowników jednostek sfery budżetowej, 
wynagrodzenia  bezosobowe, wynagrodzenia agencyjno - prowizyjne, honoraria; dane dotyczą podmiotów 
gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób oraz jednostek sfery budżetowej 
niezależnie od liczby pracujących.

a) Wages and salaries concern persons employed on the basis of labour contract and include: personal 
wages and salaries, payments from profit and balance surplus in co-operatives, annual extra wages 
and salaries for employees of budgetary sphere entities, impersonal wages and salaries, agency 
commission wages and salaries, fees; data concern economic entities employing more than 9 persons 
as well as entities of the budgetary sphere regardless of the number of persons employed.

dostawa wody; gospodarowanie 
ściekami i odpadami; 
rekultywacja 3492,36

water supply; sewerage, 
waste management and 
remediation activities3723,63

Informacja i komunikacja 3464,24 Information 
and communication

3864,54

Działalność profesjonalna, 
naukowa i techniczna 3191,18

Professional, scientific 
and technical activities3499,47

Administrowanie i działalność 
wspierająca 2163,09

Administrative and support 
service activities2379,41

47,5%

9,8%
6,7%

32,5%

3,5%

49,2%

7,8%
7,6%

32,0%

3,5%
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według poziomu wykształcenia i płci
by educational level and sex

STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH W 2015 R.  
(stan w dniu 31 XII)

STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS IN 2015
(as of 31 XII)

według wieku i płci
by age and sex

Mężczyźni   
Males

Kobiety   
Females 45-54

35-44

25-34

24 lata i mniej
24 years and less

%

wyższe
tertiary

a)
średnie zawodowe
vocational secondary 

średnie ogólnokształcące
general secondary

zasadnicze zawodowe
basic vocational

pozostałe
other%

według czasu pozostawania bez pracy i płci
by duration of unemployment and sex

1 miesiąc i mniej
1 month and less

1-3

3-6

6-12

12-24

%

Mężczyźni   
Males

Kobiety   
Females

powyżej 24 miesięcy
more than 24 months

Mężczyźni   
Males

Kobiety   
Females

a) Łącznie z policealnym.  a) Including post-secondary education.  

a)

55 lat i więcej
55 years and more

17,0%

25,0%

19,3%

18,0%

20,6%20,6%20,6%17,6%

33,6% 22,2%

16,5%16,5%16,5%

10,1%10,1%10,1%

9,8%

23,3%

7,6% 34,1%34,1%34,1%

25,3%25,3%25,3%

22,0%

27,1%
13,9%

20,9%20,9%20,9%

16,1%16,1%16,1%

Wyszczególnienie 2013 2015 Specification

Powierzchnia 
a)

 w km
2

110 110 Area 
a)

 in km
2

Ludność
a) 

w tys. 199,9 198,0 Population 
a) 

in thous.

Ruch naturalny i migracje
na 1000 ludności

Vital statistics and 
migration 
per 1000 population

małżeństwa 4,3 4,3 marriages

urodzenia żywe 8,4 8,6 live births
b)

zgony 9,7 10,3
b)

deaths

przyrost naturalny -1,3 -1,7 natural increase

saldo migracji wewnętrznych
 na pobyt stały -3,9 -3,0

Internal net migration
 for permanent
 residence

Przeciętne zatrudnienie
w sektorze przedsiębiorstw

c)
 w tys. 37,0 34,2

Average paid 
employment in enterprise 
sector c) in thous.

Przeciętne miesięczne 
wynagrodzenie brutto w sektorze
przedsiębiorstw c) w zł 3333,19 3590,76

Average monthly gross 
wages and salaries in

enterprise sector 
c) 

in zl

Bezrobotni zarejestrowani 
a)

 w tys. 12,2 9,4
Registered unemployed 
persons 

a)
 in thous.

Stopa bezrobocia rejestrowanego 
a) 

w % 11,3 8,7
Registered 
unemployment rate

 a) 

KIELCE — WYBRANE DANE

a) Stan w dniu 31 XII.   b) Łącznie ze zgonami niemowląt.  c) W przedsiębiorstwach, w których 
liczba pracujących przekracza 9 osób.

 a) As of 31 XII.   b) Including infant deaths.   c) Entities employing more than 9 persons.

LUDNOŚĆ WEDŁUG EKONOMICZNYCH GRUP WIEKU W 2015 R.
(stan w dniu 31 XII)

(As of 31 XII)

wiek przedprodukcyjny
pre-working age

wiek produkcyjny 
working age

wiek poprodukcyjny
post-working age

Kobiety
Females

Mężczyźni
Males

Ogółem
Total

in %

12,3%

21,6%

15,1% 16,5%

14,3%

20,2%

8,5%

17,6%

16,3%
17,3%

15,3%

25,0%

15,5%

61,1%

23,4%
17,0%

67,4%

15,7% 14,3%

55,6%

30,2%
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DOCHODY I WYDATKI BUDŻETU MIASTA
REVENUE AND EXPENDITURE OF CITY BUDGET

2013 Specification

Dochody w mln zł 1025,5 1091,1 Revenue in mln zl

na 1 mieszkańca w zł 5121,33 5497,20 per capita in zl

w % ogółu dochodów in % of total revenue

dochody własne 50,3 52,8 own revenue

dotacje 24,1 23,7 grants

subwencja ogólna 25,6 23,5 general subvention

Wydatki w mln zł 1062,8 1204,2 Expenditure in mln zl

na 1 mieszkańca w zł 5307,89 6067,43 per capita in zl

w % ogółu wydatków in % of total expenditure

wydatki bieżące 79,9 74,8 current expenditure

wydatki majątkowe 20,1 25,2 property expenditure

w tym wydatki 
inwestycyjne 18,5 23,8

of witch investment 
expenditure 

2015

2013 2015

WYDATKI BUDŻETU MIASTA WEDŁUG DZIAŁÓW
EXPENDITURE OF CITY BUDGET BY DIVISIONS

transport i łączność
transport and communication

gospodarka mieszkaniowa
dwelling economy

bezpieczeństwo publiczne 
i ochrona przeciwpożarowa
public safety and fire care

oświata i wychowanie
education

ochrona zdrowia
health care

pomoc społeczna i pozostałe zadania 
w zakresie polityki społecznej
social assistance and other tasks 
in sphere of social policy

gospodarka komunalna 
i ochrona środowiska
municipal economy 
and environmental protection

kultura i ochrona 
dziedzictwa narodowego
culture and protection of national 
heritage

kultura fizyczna
physical education

pozostałe
other

18,8%

4,4%
2,1%

26,0%

1,2%

18,4%

4,6%

2,1%

2,9%

19,4%

%

STRUKTURA PRZECIĘTNEGO ZATRUDNIENIA WG SEKCJI

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

2013

2015

12,5
Registered

a) unemployment rate in %

a) Udział bezrobotnych zarejestrowanych w cywilnej ludności aktywnej zawodowo.
a) Relation of the number of registered unemployed persons to the economically active civilian 
    population.

Stopa bezrobocia 
a)rejestrowanego  w %

BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI  (stan w dniu 31 XII)
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS (as of 31 XII)

Wyszczególnienie 2015 Specification

Ogółem w tys. 66,1 Total in thous.

Z liczby ogółem w %: Of total number in %:

kobiety 49,4 females

dotychczas niepracujący 19,8 previously not employed

zwolnieni z przyczyn dotyczących
zakładów pracy

terminated for company
reasons4,9

posiadający prawo do zasiłku 13,6 with benefit rights

pozostający bez pracy 
dłużej niż 1 rok

out of job for period 
longer than 1 year37,3

przemysł 
industry

budownictwo 
construction

handel; naprawa pojazdów samochodowych 
trade; repair of motor vehicles

transport i gospodarka magazynowa 
transportation and storage

administracja publiczna i obrona narodowa; 
obowiązkowe zabezpieczenia społeczne 
public administration and defence; 
compulsory social security

edukacja 
education

opieka zdrowotna i pomoc społeczna 
human heath and social work activities

pozostałe 
others

16,6

2013

90,1

48,6

22,1

4,8

13,3

38,2

powyżej 50 roku życia aged 50 and more24,622,3

20,2%

4,6%

2,3%

27,5%

1,5%

20,0%

4,2%

2,7%

2,1% 15,0%
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a) Według faktycznego miejsca pracy, bez rolników indywidualnych oraz podmiotów gospodarczych 
     o liczbie pracujących do 9 osób.   
a) By actual workplace, excluding private farmers and economic entities employing up to 9 persons.

a)
STRUKTURA PRACUJĄCYCH  WEDŁUG SEKCJI W 2015 R.  (stan w dniu 31 XII)

a)
STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS  BY SECTION IN 2015  (as of 31 XII)

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo 
Agriculture, forestry, hunting and fishing

Przemysł 
Industry 

Zakwaterowanie i gastronomia; 
Informacja i komunikacja
Accomodation and catering;
Information and communication

Działalność finansowa 
i ubezpieczeniowa; 
Obsługa rynku nieruchomości  
Financial and insurance activities; 
Real estate activities

Pozostałe 
Others

PRACUJĄCY    W 2015 R. (stan w dniu 31 XII)
a) 

EMPLOYED PERSONS  IN 2015 (as of 31 XII)

 a)

Wyszczególnienie 2015 Specification

Ogółem w tys. Total in thous.

Rolnictwo , łowiectwo
i rybactwo 

, leśnictwo Agriculture, hunting 
and fishing

Przemysł Industry 

a) Według faktycznego miejsca pracy, bez rolników indywidualnych oraz podmiotów gospodarczych 
     o liczbie pracujących do 9 osób.   

a) By actual workplace, excluding private farmers and economic entities employing up to 9 persons.

 

 
Handel; naprawa pojazdów
samochodowych Trade; repair of motor vehicles

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa;
Obsługa rynku nieruchomości

Financial and insurance
activities; Real estate activities

231,0

2,1

70,1

31,5

12,3

Pozostałe Others91,9

Budownictwo Construction

Transport i gospodarka magazynowa Transportation and storage

6,5

4,7
Zakwaterowanie i gastronomia; Informacja
i komunikacja

Accomodation and catering;
Information and communication

Budownictwo
Construction

Handel; naprawa pojazdów
samochodowych
Trade; repair of motor vehicles,

Transport i gospodarka magazynowa
Transportation and storage

Kobiety
Females

Mężczyźni
Males

1,1%

44,0%

9,2%

11,1%

8,2%

1,6%
1,9% 22,9%

0,7%

16,7%

1,2%

16,2%

2,4%
2,5%3,7%

56,5%
thous.thous.

KIELCE NA TLE WYBRANYCH MIAST W 2015 R.
(stan w dniu 31 XII)

(as of 31 XII)

STOPA BEZROBOCIA

(stan w dniu 31 XII)
REGISTERED UNEMPLOYMENT

(as of 31 XII)

Population
per 1 km2

Ludność 
na 1 km2 Ludność ogółem

w tys.

Total population
in thous.

 

Przyrost 
naturalny 
na 1000 
ludności

Natural 
increase 
per 1000 

population

Bezrobotni 
zarejestrowani 

w tys.

Registered 
unemployed 

persons in thous.

Białystok 296,0 2898 1,8 13,2

Bydgoszcz 355,6 2021 -1,7 8,8

Gdańsk 462,2 1765 0,1 8,9

Katowice 299,9 1822 -3,4 8,1

Kielce 198,0 1806 -1,7 9,4

Kraków 761,1 2329 0,5 19,6

Lublin 340,7 2310 0,6 13,9

Łódź 701,0 2390 -6,3 32,4

Olsztyn 173,4 1964 0,7 5,1

Opole 118,9 1232 -0,6 3,7

Poznań 542,3 2071 -0,3 8,7

Rzeszów 185,9 1598 2,2 8,5

Szczecin 405,7 1350 -2,2 11,6

Warszawa 1744,4 3372 0,8 39,7

Wrocław 635,8 2171 -0,7 11,9

Zielona Góra 138,7 498 0,1 4,0

REJESTROWANEGO W 2015 R.
PODMIOTY GOSPODARKI

W 2015 R. (stan w dniu 31 XII)

(as of 31 XII)

NARODOWEJ   NA 10 TYS. LUDNOŚCI
a)

%

a)

a) Wpisane do rejestru REGON; bez osób prowadzących gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a) Recorded in the REGON register; excluding persons tending private farms in agriculture.

2,
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KIELCE NA TLE WYBRANYCH MIAST W 2015 R.

Average 
useful floor

area per
dwelling

in m2

Przeciętna 
powierzchnia

użytkowa
1 mieszkania
oddanego do 
użytkowania

w m
2 

Mieszkania 
oddane

do użytkowania
na 1000 ludności

Dwellings
completed
per 1000

population

 

Białystok

Bydgoszcz

Gdańsk

Katowice

Kielce

Kraków

Lublin

Łódź

Olsztyn

Opole

Poznań

Rzeszów

Szczecin

Warszawa

Wrocław

Zielona Góra

Udział terenów
zieleni

w powierzchni
ogółem   w %

a)

Share of green
areas in total
area   in %a)

Odpady 
komunalne

zebrane 
z gospodarstw
domowych na 
1 mieszkańca

w kg

b)

Municipal waste
collected from

hauseholds per
capita in kg

b)

7,1 65,5 4,8 222,7

2,6 63,6 7,6 212,3

9,8 56,6 3,0 175,0

3,9 63,2 6,2 257,3

4,8 62,0 3,1 190,2

8,5 59,5 4,9 229,5

5,4 66,3 5,7 166,7

3,2 74,7 5,5 205,6

4,0 65,7 3,6 200,4

2,8 89,0 3,1 188,3

6,7 63,3 3,7 237,3

12,9 65,1 2,8 195,7

2,8 77,3 1,6 212,2

7,7 64,1 5,9 336,9

10,5 59,7 4,9 292,3

5,3 80,3 0,7 215,3

POWIERZCHNIA PARKÓW, ZIELEŃCÓW

(stan w dniu 31 XII)

GREEN BELTS IN 2015 PER CAPITA IN M
2

(as of 31 XII)

I TERENÓW ZIELENI OSIEDLOWEJ

a)
EMISJA ZANIECZYSZCZEŃ GAZOWYCH

EMISSION OF GASEOUS
(BEZ CO ) W T NA 1 KM   W 2015 R.2

2

a)
POLLUTANTS  (EXCLUDING CO )2

IN T PER 1 KM   IN 2015
2

a) Stan w dniu 31 XII.   b) Bez odpadów komunalnych wyselekcjonowanych.
a) As of 31 XII.   b) Excluding selected waste.

W M  NA 1 MIESZKAŃCA W 2015 R.
2

a) Z zakładów szczególnie uciążliwych dla czystości powietrza.    

a) From plants of significant nuisance to air quality.
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AKTYWNOŚĆ EKONOMICZNA LUDNOŚCI W WIEKU 15 LAT I WIĘCEJ 
NA PODSTAWIE BAEL (przeciętne roczne)

Wyszczególnienie 2015

Ogółem
w tym mężczyźni

a) Osoby w wieku 15-74 lata.  b) Udział aktywnych zawodowo w ogólnej liczbie ludności w wieku 15 lat 
i więcej.   c) Udział pracujących w ogólnej liczbie ludności w wieku 15 lat i więcej.   d) Udział bezrobotnych 
w liczbie aktywnych zawodowo.

a) Persons aged 15-74.  b) Share of the economically active persons in total population aged 15 and 
more.   c) Share of the employed  persons in total population aged 15 and more.  d) Share 
of the unemployed persons in total economically active population. 

2013

w tysiącach      in thousands

575
Aktywni zawodowo

w tym mężczyźni
654

368
Pracujący

w tym mężczyźni
588

330
Bezrobotni

w tym mężczyźni
66

38
Bierni zawodowo

w tym mężczyźni
514

207

b) Współczynnik aktywności zawodowej
w tym mężczyźni

56,0
64,0

c)
Wskaźnik zatrudnienia

w tym mężczyźni
50,4

57,4
d) Stopa bezrobocia

w tym mężczyźni
10,1

10,3

Specification

Total 

 

of which men

 

 

Economically active persons

of which men

 

 

Employed persons

of which men

 

 

Unemployed persons

of which men

 

 

Economically inactive persons

of which men

 

 

Activity rate 

of which men

 

 
c) Employment rate

of which men

 

 
d) Unemployment rate

of which men

 

 
 

 

w %      in %

pracujący 
employed persons

bezrobotni 
unemployed persons

bierni zawodowo 
economically inactive persons

AKTYWNOŚĆ EKONOMICZNA LUDNOŚCI W WIEKU 15 LAT I WIĘCEJ 

15-24 lata years  25 - 34  35 - 44  45 - 54  55 lat i więcej 
     years and more

563
637

358
554

313
83

45
516

205

55,2

63,6
48,0

55,6
13,0

12,6

W IV KWARTALE 2015 R.

IN IV     QUARTER 2015TH

52,0%

5,6%

42,3%

8,1%

23,5%

27,2%

23,5%

17,8%
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a) a)

b)

ECONOMIC ACTIVITY OF THE POPULATION AGED 15 AND MORE ON THE LFS BASIS 
(annual averages)
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Wyszczególnienie 2013

Małżeństwa 

Rozwody 

Urodzenia żywe 

Zgony 
        w tym niemowląt  

4,6

1,1

8,4

4,9

RUCH NATURALNY NA 1000 LUDNOŚCI

2015 Specification

Marriages

Divorces

Live births

Deaths
        of which infants

4,7

1,4

8,4

3,8

wiek  age

0-19 lat
        years

50 i więcej
     years and  more

lat 

-6 -5 -4 -3 -2 -1 0

20-29

30-39

40-49

Przyrost naturalny  
miasta         
wieś         

Saldo migracji wewnętrznych
 na pobyt stały

  

miasta         

wieś         

-2,7
-2,8
-2,7

-2,1

-4,9
0,2

Natural increase 
urban areas       
rural areas        

Internal net migration 
 for permanent
 residence

urban areas      

rural areas       

-3,0
-2,9
-3,1

-1,8

-4,2
0,1

-1,1

-5,8

-5,1

-0,5

0,2

1

WYBRANE DANE O PODREGIONACH W 2015 R.
SELECTED DATA BY SUBREGIONS IN 2015

 

 

Sandomiersko-
jędrzejowski

a)b) Employed persons
in national economy in thous.

Registered  unemployment
a)

rate  in %

 

  

Dwellings completed in thous.

 

 

72,2

59,5

10,5

 

 
 

 

 

0,9

a) Stan w dniu 31 XII.    b) W przedsiębiorstwach, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
c) Bez osób prowadzących gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

 farms in agriculture.  
a) As of 31 XII.   b) In entities employing more than 9 persons.    c) Excluding persons tending private

Specification

a) 2Area  in thous. km6,7

Natural increase per 1000
population-3,9

Registered unemployed 
a)

persons  in thous.

 

22,9

 

706

Entities of the national 
economy      per 10 thous. 
population

 

Wyszczególnienie

 

a)b)
Pracujący  w gospodarce 
narodowej w tys.

   
b) 

Przeciętne zatrudnienie w tys.

Stopa bezrobocia 
a) 

rejestrowanego w %

 

 

Mieszkania oddane 
do użytkowania w tys.

158,0

128,4

13,9

2,5

Kielecki

a) 2
Powierzchnia  w tys. km 5,0

  

Przyrost naturalny 
na 1000 ludności -2,5

a)
Bezrobotni zarejestrowani
 
w tys.

 

 

43,3

989
narodowej      na 10 tys.
Podmioty gospodarki 

ludności

Podregiony

b)

 
Average monthly gross
wages and salaries   in zl3575,32

   
b)

 Przeciętne miesięczne
wynagrodzenie    brutto w zł 3583,05

 network in km:
Długość sieci rozdzielczej
 w km:

water supply7228,4wodociągowej 6199,6

sewerage

average useful floor
 area per dwelling

2 in m

2472,5

138,9

kanalizacyjnej

przeciętna powierzchnia
 użytkowa 1 mieszkania

2 w m

3609

97,8

 

  

  

b)
Average paid employment

 in thous.

Subregions

a)c) a)c)

Length of distribution
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-3,6 do -2,0

-1,9 do 0,0

0,1 do 1,0

1,1 do 1,5

PRZYROST NATURALNY
NA 1000 LUDNOŚCI
NATURAL INCREASE

PER 1000 POPULATION

Zachodniopomorskie

-1,8

-0,6

-1,4

-0,7

-3,6

1,0

0,5

-2,2

0,1

-1,2

1,5

-1,9

-3,0

-0,5

1,0

-1,3
Zachodniopomorskie

mln

LUDNOŚĆ  (stan w dniu 31 XII)
POPULATION (as of  31 XII)

ludność   population
w tym:   of which:

w wieku produkcyjnym   
at working age

0 1 2 3 4 5 6

 

45,1 - 50,0

w %   in %

50,1 - 55,0

55,1 - 60,0

60,1 - 71,9

UDZIAŁ PRACUJĄCYCH
W LUDNOŚCI W WIEKU

PRODUKCYJNYM 
(stan w dniu 31 XII)

SHARE OF EMPLOYED PERSONS 
IN WORKING AGE POPULATION

(as of  31 XII)

Zachodniopomorskie

57,9

53,5

61,3

51,8

62,1

61,8

71,9

50,2

60,1

54,8

54,4

58,3

59,3

46,8

65,4

48,1

Zachodniopomorskie

  

%

UDZIAŁ PRACUJĄCYCH
POZA ROLNICTWEM INDYWIDUALNYM

W PRACUJĄCYCH OGÓŁEM
(stan w dniu 31 XII)

SHARE OF EMPLOYED PERSONS
EXCLUDING PRIVATE AGRICULTURE

IN TOTAL EMPLOYED PERSONS
(as of 31 XII)

0 20 40 60 80 100

Mazowieckie
Śląskie

Wielkopolskie
Małopolskie

Dolnośląskie
Łódzkie

Pomorskie
Lubelskie

Podkarpackie
Kujawsko-pomorskie
Zachodniopomorskie

Warmińsko-mazurskie
Świętokrzyskie

Podlaskie
Lubuskie
Opolskie

Śląskie
Zachodniopomorskie

Dolnośląskie
Pomorskie

Lubuskie
Mazowieckie

Wielkopolskie
Opolskie

Kujawsko-pomorskie
Warmińsko - mazurskie

Łódzkie
Małopolskie

Podlaskie
Podkarpackie

Świętokrzyskie
Lubelskie

PROGNOZA LUDNOŚCI WEDŁUG EKONOMICZNYCH GRUP WIEKU DO 2050 R.

0

200

400

600

800

1000

1200

1400

0

20

40

60

80

100

120

140

Kobiety 
Females
Mężczyźni 
Males 

Ogółem 
Total

przedprodukcyjnym    
pre-working

produkcyjnym 
working

poprodukcyjnym 
post-working

Ludność w wieku: 
Population at age:

Ludność w wieku 
nieprodukcyjnym na 100 osób 
w wieku produkcyjnym
Non-working age population 
per 100 persons of working age

tys. 
thous.

2016 2020 2030 2040 2050

2016

0-14 lat
years

15-64 65 lat i więcej
years and more

2050

13,7%

68,6%

17,8%
10,4%

53,6%

36,0%
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LUDNOŚĆ   (stan w dniu 31 XII)

Wyszczególnienie 2015 Specification

Ogółem w tys. Total in thous.

miasta

 

urban areas 

 

kobiety 

 

females 

 

ludność w wieku:
 

population of age:
 

przedprodukcyjnym
 

pre-working
 

 produkcyjnym
 

working 
 

poprodukcyjnym
 

post-working 
 

2
Ludność na 1 km  

 

2
Population per 1 km

 

Ludność w wieku nieprodukcyjnym 
na 100 osób w wieku produkcyjnym

 Population of non-
age per 100 persons of
working age

working

1257

44,6

51,2

16,8

62,1

21,0

107

61

Kobiety na 100 mężczyzn Females per 100 males105

w % ogółem: in % of total:

 w tym w wieku mobilnym

 
of which of mobility 
age

 

38,5

  

2013

1268

44,8

51,2

17,3

62,9

19,8

108

59

105

38,8

LUDNOŚĆ WEDŁUG EKONOMICZNYCH GRUP WIEKU (stan w dniu 31 XII)

mężczyźni
males

przedprodukcyjnym
pre-working

produkcyjnym
working

poprodukcyjnym
post-working

kobiety
females

mobilnym
mobility age

niemobilnym
non-mobility age

Ludność w 2015 r. w wieku:613,2 tys. 
thous.

644,0 tys. 
thous.

17,7%

68,5%

13,7%

40,7%

27,8%

16,0%

56,0%

28,0%

36,4%

19,6%

w % ogółu bezrobotnych:
in % of total unemployed persons:

z prawem do zasiłku
with benefit rights

w wieku do 34 lat
aged 34 and less

%

BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI
(stan w dniu 31 XII)

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS
(as of 31 XII)

6,2 - 9,0

w %   in %

9,1 - 12,0
12,1 - 15,0

15,1 - 16,3

STOPA BEZROBOCIA REJESTROWANEGO
(stan w dniu 31 XII)

8,6

13,3

11,7

10,6

10,3

8,4

8,4

10,2

13,2

11,8

9,0

8,2
12,5

16,3

6,2

13,3

a) Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a) Data concern economic entities employing more than 9 persons.

0 10 20 30 40 50 60

w tys. zł   in thous. zl

14,8 - 20,0

20,1 - 30,0

30,1 - 40,0

40,1 - 44,4

PRODUKCJA SPRZEDANA
a)PRZEMYSŁU NA 1 MIESZKAŃCA

SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY
a)PER CAPITA

37,9

25,1

14,8

29,1

29,1

24,0

44,4

23,4

17,6

17,3

33,3

42,5

18,5

19,8

40,3

21,7

 

PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIA 
a)

 BRUTTO W PRZEMYŚLE
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES

a)AND SALARIES IN INDUSTRY

zł zl

3000 3500 4000 50004500

 Dolnośląskie
 Łódzkie

 Zachodniopomorskie
 Śląskie

 Opolskie
 Lubuskie

 Mazowieckie

 Warmińsko-mazurskie
 Pomorskie

 Kujawsko-pomorskie
 Wielkopolskie

 Podlaskie
 Małopolskie

 Świętokrzyskie
 Podkarpackie

 Lubelskie

Śląskie
Mazowieckie
Dolnośląskie

Pomorskie
Małopolskie

Łódzkie
Lubelskie

Wielkopolskie
Opolskie

Zachodniopomorskie
Świętokrzyskie

Lubuskie
Kujawsko-pomorskie

Podkarpackie
Podlaskie

Warmińsko-mazurskie

P
O

LS
K

A
 =

 4
19

5,
25

 z
ł

REGISTERED UNEMPLOYMENT RATE
(as of  31 XII)
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Zachodniopomorskie

750 - 950

951 -1150

1151 - 1350

1351- 1450

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ
ZAREJESTROWANE W REJESTRZE REGON

NA 10 TYS. LUDNOŚCI (stan w dniu 31 XII)
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY 
RECORDED IN THE REGON REGISTER 

PER 10 THOUS. POPULATION (as of  31 XII)

1230

927

809

1093

968

1079

1432

1008

776

835

1221

1019 880

860

1179

1290

Zachodniopomorskie

 

tys. zł  
thous. zl

PRODUKT KRAJOWY BRUTTO
NA 1 MIESZKAŃCA W 2013 R. (ceny bieżące) 

GROSS DOMESTIC PRODUCT 
PER CAPITA IN 2013 (current prices)

20 30 40 50 60

ha

PRZECIĘTNA POWIERZCHNIA 
UŻYTKÓW ROLNYCH GOSPODARSTWA 

INDYWIDUALNEGO (stan w czerwcu)
AVERAGE AREA OF AGRICULTURAL LAND

OF PRIVATE FARM (as of June)

28,0 - 35,0

35,1 - 45,0
45,1 - 55,0

55,1 - 60,0

UDZIAŁ UŻYTKÓW ROLNYCH
W POWIERZCHNI OGÓŁEM (stan w czerwcu)

SHARE OF AGRICULTURAL LAND 
IN TOTAL AREA (as of June)

45,6

w %   in %

59,2

57,5

28,0

53,4

35,4

54,3

52,8

32,2

52,4

41,5

28,9 41,1

41,1

58,2

36,6

Zachodniopomorskie

70

0 5 10 15 20 25

 Zachodniopomorskie

 Warmińsko-mazurskie

 Lubuskie

 Pomorskie

 Kujawsko-pomorskie

 Opolskie

 Podlaskie

 Dolnośląskie

 Wielkopolskie

 Mazowieckie

 Lubelskie

 Łódzkie

 Śląskie

 Świętokrzyskie

 Podkarpackie

 Małopolskie

P
O

LS
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A
 =

 4
3,

0 
ty

s.
 z

ł

 Mazowieckie
 Dolnośląskie

 Wielkopolskie
 Śląskie

 Pomorskie
 Łódzkie

 Małopolskie
 Zachodniopomorskie

 Lubuskie
 Kujawsko-pomorskie

 Opolskie
 Świętokrzyskie

 Podlaskie
 Warmińsko-mazurskie

 Podkarpackie
 Lubelskie

P
O

LS
K

A
 =

 9
,5

 h
a

P
O
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K

A
 =

 9
,5

 h
a

P
O
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K

A
 =

 9
,5

 h
a

 
KIELECKI

 
KONECKI

SKARŻYSKI
 
STARACHOWICKI

 
OSTROWIECKI

 

 
SANDOMIERSKI

 
STASZOWSKI

 
BUSKI

 
KAZIMIERSKI

 
JĘDRZEJOWSKI

Końskie

Skarżysko-
Kamienna

Ostrowiec

Opatów

Sandomierz

Staszów

Busko-Zdrój

Kazimierza Wielka

Jędrzejów

 
PIŃCZOWSKI

Pińczów

Starachowice

 
WŁOSZCZOWSKI

Włoszczowa

Granice:
Borders:

powiatów
powiats

gmin
gminas

miast
cities

POWIERZCHNIA, PODZIAŁ TERYTORIALNY WOJEWÓDZTWA
(stan w dniu 31 XII 2015) 

AREA, TERRITORIAL DIVISION OF VOIVODSHIP
(as of 31 XII 2015)

subregions
podregionów

 
211711 km

powierzchnia
area

PODZIAŁ TERYTORIALNY  (stan w dniu 31 XII 2015)
TERRITORIAL DIVISION  (as of 31 XII 2015)

Podregiony 2

Powiaty 13

Miasta na prawach powiatu 1

Gminy ogółem 102

miejskie 5

miejsko-wiejskie 27

wiejskie

Subregions

Powiats

Cities with powiat status

Gminas

urban

urban-rural

rural70

podregion kielecki

podregion sandomiersko-ję
drzejowski



Kielce, 2016

Polska
Poland

% 
udział

in % 

3,3 Population   in thous.

x
2

per 1 km

x  % in  urban areas

2,6
a)b) 

Employed persons in thous.

Average monthly gross 
b) wages and salaries in zl86,3

87,1 of which in industry

Registered  unemployment
a)

rate  in %x

 

Indices of sold production
of industry   (constant prices)
2014=100x

 

 

 

 of construction   (current
Indices of sold production

 prices) 2014=100x

Sown area   in thous. ha3,0

Livestock   in mln  heads

2,8 cattle 
1,9 pigs 

Dwellings completed in thous.

38437,2

123

60,3

8935,1

4150,88

4100,53

9,8

 

104,9

 

 
 

101,3

10753,0

5,8

10,6

147,7 2,3

Specification

3,7 a) 2
Area  in thous. km312,7

x

Natural increase per 1000
population-0,7

4,2
Registered unemployed 

a)persons  in thous.

 

1563,3

 

 

3,3
c)

Agricultural land  in thous. ha14545,3

1089 x
Entities of the national 

a)e)economy  per 10 thous. 
population

WOJEWÓDZTWO NA TLE KRAJU W 2015 R.

Wyszczególnienie

Ludność   w tys.
2

na 1 km

 

 % w miastach

a)b)
Pracujący  w tys.

   b) 
Przeciętne miesięczne
wynagrodzenie   brutto w zł

 

 

w tym w przemyśle 

 

Stopa bezrobocia 
a) 

rejestrowanego w %

 

 

Dynamika produkcji sprze-
danej przemysłu   (ceny 
stałe) 2014=100

 

Dynamika produkcji 
sprzedanej budownictwa
(ceny bieżące) 2014=100

 

Powierzchnia zasiewów
w tys. ha

Zwierzęta gospodarskie
w mln sztuk 

bydło
trzoda chlewna

Mieszkania oddane 
do użytkowania w tys.

1257,2

107

44,6

231,0

3580,62

3569,86

12,5

102,5

93,0

327,1

0,2

0,2

3,4

Święto-
krzyskie
Święto-
krzyskie 

voivodship

a) 2Powierzchnia  w tys. km

  

Przyrost naturalny 
na 1000 ludności -3,0

a)Bezrobotni zarejestrowani
 w tys.

 

 

66,1

c) 
Użytki rolne w tys. ha 481,3

880
Podmioty gospodarki 

a)e)
narodowej   na 10 tys. 
ludności

a) a)

b) 

b) 

c) 

b)

b)

c)

d) 

d)

a) Stan w dniu 31 XII.   b) W przedsiębiorstwach, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.  
c) Stan w czerwcu.   d) Stan w grudniu.   e) Bez osób prowadzących gospodarstwa indywidualne
w rolnictwie.  

a) As of 31 XII.   b) Entities employing more than 9 persons.   c) As of June.   d) As of December.
e) Excluding persons tending private farms in agriculture.


